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Discours d’'introduction

M. Thomas Berrer, Directeur du Département agriculture et environnement,
Ministére de I'Espace rural, de I'alimentation et de la protection du
consommateur (MLR Stuttgart).

Bonjour Mesdames et Messieurs et bienvenue a tous,

au nom du Président de I'ITADA retenu par ailleurs je dois vous saluer cordialement
et remercier la chambre d’agriculture du Bas-Rhin qui nous regoit aujourd’hui. Merci
aussi aux organisateurs de cette journée et en particuliers pour la traduction des
documents remis aux participants.

Il est maintenant de tradition depuis plusieurs années que ’institut transfrontalier
réunisse des collegues d’Alsace, de Bade Wurtemberg et de Suisse pour aborder et
discuter ensemble de thémes d’actualité liés a I’agriculture. Le cercle est aujourd’hui
élargi a des collégues de Rhénanie-Palatinat et de Toulouse.

Cet échange au dela des frontiéres et les informations sera, je I’espére, intéressant
pour les participants d’aujourd’hui. Ces échanges sont importants aussi bien sous un
angle technique pour les exploitants agricoles que pour les discussions politiques
dans les organisations professionnel les agricoles, mais également pour les
représentants des différentes administrations.

La protection des cultures est le point central de la journée avec les applications
politiques et techniques du paquet pesticides européen qui a été arrété I’an passé.

Le réglement européen 1107/2009 du 21 octobre 2009 concernant la mise sur le
marché des produits phytopharmaceutiques et la Directive 2009/128/CE du 21
octobre 2009 sur un cadre européen pour une utilisation des pesticides compatible
avec le développement durable, sont les nouvelles bases réglementaires qui sont &
mettre en ceuvre dans les pays membres de I’'Union Européenne.

Aussi, le sujet de notre journée « réduction de I'usage de produits phytosanitaires »
est donc bien au cceur de I'actualité.

Je dois dire que les objectifs du paquet « pesticides » de I’UE ne sont pas vraiment
nouveaux pour le Bade Wurtemberg qui a beaucoup investit en recherche dans la



production intégrée. L’utilisation ciblée et correcte des produits de phytoprotection
a fait I’objet depuis de nhombreuses années de différents projets et de travaux de
recherche. C’est aussi pourquoi nous savons combien il est difficile & premiére vue
de transposer dans la pratique le développement d’un « usage réduit des produits
phytopharmaceutiques» d’autant que les conditions climatiques et les conditions
d’infestations varient chaque année réclamant des connaissances précises des
bioagresseurs et des conditions d’utilisation des produits de phytoprotection.

De nouveaux ravageurs, les apparitions de résistances, les exigences renforcées des
distributeurs et des consommateurs, de nouvelles obligations en matiére d’hygiéne
et les conflits d’objectifs avec d’autres points environnementaux poursuivis dans le
cadre de I’éco-conditionnalité de la PAC, tel la protection contre I’érosion, rendent
les mesures de protection des plantes toujours plus compliquées pour les conseillers
et les agriculteurs. Tous ces points sont des défis que doit relever I’agriculture et nous
les aborderons et discuterons ensemble sans doute tout au long de la journée.

Ce matin, les points centraux seront la transposition des directives européennes en
France et en Allemagne et les systemes d’avertissements agricoles qui orientent et
aident a la protection des cultures.

L’ aprés-midi sera consacrée a des exemples de mise en ceuvre concréte de la lutte
dans nos régions contre plusieurs agresseurs majeurs de nos cultures et sera animée
par M Weissenberger.

Maintenant, je souhaite & chacun une journée intéressante, des discussions
fructueuses et de bons échanges.

Vue de la salle et des écrans de projection dans les deux langues.



Partie 1 : réduire et mieux gérer I'utilisation des produits phytosanitaires en
agriculture

Le plan Ecophyto 2018 : contenu et mise en ceuvre
Isabelle MAURICE, DRAAF Alsace

ecophyto2018

Le PLAN
ECOPHYTO 2018

Séminaire ITADA
ool
BEFIUHUE FRANGAUSE

ecophyto2018

PRESENTATION

# Les objectifs et le contenu du plan

# La gouvernance : mise en oeuvre nationale
et régionale




écophyto2018

OBJECTIFS DU PLAN
ECOPHYTO 2018

Plan issu du Grenelle de I'environnement. La loi
« Grenelle I » fixe deux objectifs :

# interdire les produits contenant les quarante substances les plus
preoccupantes d'ici fin 2010

# réduire de 50% |'usage des pesticides dici 10 ans si
possible, en accélérant la diffusion de méthodes alternatives a la
lutte chimigue et en facilitant la mise sur le marché des
préparations naturelles peu préoccupantes

Architecture : 8 axes et 105 actions

écophyto2018

AXE 1:

Evaluer les progrés en matiére de
diminution de l'usage des
pesticides




écophyto2018

= AXE 1:

Evaluer les progrés

Renforcer la collecte des donnees :

# Des enquétes "Pratiques culturales” étendues
(arboriculture, fruits et légumes, DOM)

# Des enquétes phytos complémentaires tous
les 2 ans

# Un systéme d'information pesticides

écophyto2018

= AXE 1:

Evaluer les progrés

Suivre annuellement l'usage des pesticides sur
I'ensemble des surfaces cultivées :

# Indicateur national du plan : NODU {(NOmbre de Doses
Unités), décliné en région (février 2010)

# Segmentation du NODU par fonction de produits :
Insecticides, fongicides, herbicides, autres

+ Segmentation par classes toxicologiques et
écotoxicologiques




écophyto2018

AXE 1:
Evaluer les progrés

sEme s
4 Interpréter le NODU

# Affiner le suivi par type de cultures :
indicateur IFT (indice de fréquence de
traitement)

# Développer des indicateurs de risques et
d'impacts

écophyto2018

AXE 2:
e

Recenser et généraliser les systéemes

agricoles et les moyens connus
permettant de réduire l'utilisation des
pesticides en mobilisant |'ensemble des

partenaires de la recherche, du

développement et du conseil




écophyto2018

AXE 2:

Recenser, généraliser et mobiliser

Identifier et diffuser les méthodes économes :

+ Guides de stratégies économes: Grandes Cultures et
Viticulture en 2010

+ FEtude Ecophyto R&D: restitution de I'dtude le 28 janvier
2010 - rapport et synthése sur le site de 'TNRA

« VERS DES SYSTEMES DE CULTURES ECONOMES EN
PRODUITS PHYTOSANITAIRES »

écophyto2018

AXE 2:

Recenser, généraliser et mobiliser

Mise en place d'un réseau d‘acquisition de
références, de démonstration et d'expérimentation

Dispositif FERME :
+ groupes de fermes animés par des “ingénieurs réseau”™
# Phase de test en 2010

Dispositif EXPE :
# Structurer un réseau d'expérimentation de systémes de cultures
economes en intrants

10




écophyto2018

AXE 2:

Recenser, généraliser et mobiliser

# Engagement des exploitations des lycees
agricoles dans la demarche

# Actions specifiques a mener sur les Aires
d'Alimentation des Captages (AAC)

écophyto2018

AXE 3:
L

Innover dans la conception et la mise
au point de systémes de culture
économes en pesticides

11




écophyto2018

AXE 3:
Innover

Orienter et coordonner la recherche :

# Programme de recherche piloté au niveau national
avec des appels a projets spécifiques (« pesticides »,
« Semences »)

écophyto2018

AXE 4:

Former a la reduction et sécuriser
I'utilisation des pesticides

12




écophyto2018

AXE 4:
Former et sécuriser

- Renforcer la qualification des professionnels de
I"application et de I'utilisation des pesticides :
dispositif Certiphyto

- Adapter les formations et les diplomes

- Réviser 'agrement DAPA : vérification des
exigences par un organisme certificateur

écophyto2018

AXE 4: Certiphyto
Former et sécuriser

Un élargissement du public concerné :

# Conseil, distribution, application de produits & usage
professionnel (prestataire de service ou non)

Trois mentions :

# utilisation agricole, utilisation non agricole,
conseil/vente

13




écophyto2018

L

Renforcer les réseaux de surveillance

AXE b:

des bio-agresseurs et des effets
indésirables de l'utilisation des

pesticides

écophyto2018

L

# Fedérer un réseau régional d'acteurs pour une
observation mutualisée et de qualité

AXE 5:

Renforcer les réseaux de surveillance

# Réseau présenté dans l'exposé suivant

14




écophyto2018

AXE 6:
L

-----

des Départements d'Outre-Mer

écophyto2018

AXE 7:
L

Réduire et sécuriser |'usage des
produits phytopharmaceutiques en
Zone non agricole

15




écophyto2018

AXE 7.
Ecophyto Zone Non Agricole (ZNA)

# Ameliorer la qualification des applicateurs
professionnels en ZNA

# Encadrer strictement ['utilisation des pesticides dans les
lieux destines au public

4 Developper et diffuser des outils spécifiques pour la
diminution de l'usage des pesticides en ZNA

# Projets d'accords - cadres avec les professionnels et
avec les amateurs

écophyto2018

[ﬁ} AXE 8:

Gouvernance et Communication

Organiser le suivi national du plan et
sa declinaison territoriale, et
communiquer sur la réduction de
I'utilisation des produits
phytopharmaceutiques

16




écophyto2018
LA MISE EN OEUVRE NATIONALE

écophyto2018
LA MISE EN OEUVRE NATIONALE

17




écophyto2018

LA MISE EN OEUVRE REGIONALE
 Le Comité Régional d'Orientation et de Suivi

Praside par le Prefet | DRAAF), il rassemble les administrafions concemées
et hes acteurs réglonau.

I &labare et vakbde un plan régional actions quil communigue au chef de
projet mational

4

R
Groupes Techniques

1 I L] | 1AL E ! LU

écophyto2018

COMMUNICATION
B |

Un site internet Ecophyto en cours de
réalisation

Des campagnes de communication en
préparation

« Labellisation » des actions de réduction
des pesticides

18




Le plan national d’ « action protection des cultures » et le programme
« protection fiable et durable en Bade Wurtemberg ».
Thérése HINTEMANN, LTZ Stuttgart

Le ,plan d‘action national pour une
utilisation durable des produits
phytosanitaires (NAP)" et le programme
.protection des plantes fiable et durable *
dans le Bade-Wurtemberg

Or. Therese Hintemann LTZ Augustenberg
4. Februar 2010, Schiltighsim

JReduzisrung des Pllanzenschutzmitialeinsatzes unter Gewdhrlelstung sinas
zuveridssigen und nachhakigen Schutzes der Kuturen am Obemrhein®

lt_:‘ Landwirtschaftliches Technologiesentrum Augusienberg -

Do T S odaimd e 04 02 29010 Habe p-\S5irmme |'|-J1-|_|-|,.

Irtradissicmn

Directive CE : un cadre d'actions pour une -
utilisation durable des pesticides

Directive CE : 2009/ 28/CE figure au Joumal officiel UE le 24, 11,2005

= Mise en place d'un cadre réglementaire commun en considération avec le
principe de précaution

" Reégle unigue et durable de 'application de pesticides (produits de protection
phytosanitaire & Blocide)

& Compléement a la nouvelle directive CE sur IFautorisation des PP
= Arficle 4. plans d'action natlonaux (NAP)

® Les NAP" devront éfre communiqués a FUE d'ici le 14, décembre 2012 at
réwisis tous les 5 ans

3
[, Tharee it amann. 04 00 9010 Baden-Waritrmbarg

I-I% Landwinschaftldhes m?m l.l.?.l!-El‘l‘lEl’ﬂ_ =
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Enfihming

Plans d'actions nationaux -

® Reéduction des risques ot des effets sur fa santé humaine et sur
l'environnement suite a Fapplication de pesticides par [a mise en place
de |

» objectifs quantitatifs,
= Mesures et
= galendriers

® Reduction de la dependance aux applications de pesticides par le
soutien de

» |a protection intégrée des cultures ot
= des méthodes ou pratiques alternatives

Itz LWTWMH?IW E
' ﬂ b Tawrees Hislemern, G650 00 |-|_|,|J;|,-|'ﬁ-u_-|-:||,.:|-|-|h|,|3_
Ernfinming
Plans d‘actions nationaux -

® __ Indicateurs pour la surveillance de |'utilisation des prodults
phytesanitaires, qui contiennent des matieres actives inquistantes, en
particulier si des atternatives sont disponibles.

les , produits de protection- Cut-Off' necessitent une attention
particuliers

Calendriers 1 objectifs-cadres seront fixés pour un usage limité en
particulier, si ceci comespond & une réduction du risque

...prennent en considération les effets sur la sante, sociaux,
economigues et ecologigues des mesures prévues ainsi gue les
conditions pariculiéres nationales. régionales et locales et les groupes
dintéréts impontants

= _ décrivent la transposition des mesures pour |'atteinte des objectifs

"]* Landwirtschafiiches Technologierentrum M?lml! E

B Tawreas Hinlemerr, 5050 2000 |-|_|,|J;|,-|"ﬁ.-u_-|-:||,.:|-|-|h|,|3_
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Hatlanaler Py et ¢
Aktianapian s

Plan d'action national pour une utilisation

durable des preoduits phytopharmaceutiques
réduction du risgue en protection des cultures
maing de nisque - plus de conflance

* Poursuite du programme de réduction de la protection

Sisa e ifrespEs

chimigque des vegétaux'de 2004 O e ek it

L el T AL R A

® La conférence des ministres de 'agriculture a amréteé le
11.04.2008 le plan d'action national (MAP)

® actualisation de MAF selon la directive CE & ancrage
juridigue dans ka lol protection des végétaux

® Informations actuelles sous www nap jkibund de
* Elément central | protection intégrée

Itz Landwinischaftliches Technologiezentrim Augustenberg -
I,_‘ﬂ Lo T ik i ke e 04 0 20010 H:l]cn-'ﬁﬁnurul'lrr_::
Hationaler ‘ n N Fr it
Altianaplan e Plera T
Protection des plantes integréee —
I'éléement central d'une protection des végétaux durables
Protection des vegétaux intégrae —
Un systéme de protection des vagétaux complet et A long terme
Bt : répondra aux
_____ aftemtas
’ écologiques,
dconomigues &
sociales de maniéare
Equilibrées |
Iz Landwirtschaftliches Technologierentrum Augusienberg E‘
Il'n.ﬂ D T ik i Mk e ne 04 0 2010 Hllkrl-“-'l:.ll'lul'ﬂ"l'l'_l:
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Hatigriales -
Aktonzplan

!
Yo

L'intervention necessaire

" ... L'application de prodults de protection des plantes chimiques 5PP)
répond A |a nécessité de séouriser la production végétale, en particuller

sur le plan économique
= Exigence :

= Toutes les autres possibilitdés pratiques de protection et de lutie

contre les crganismes nuisibles sont inefficaces et

# Les intéréts du consommateur et de la présensation de

Fenvironnement ainsi que de I'applicateur sont suffisamment

respectés

i Teereas Hirlemarm, S8 00 10

Iuﬂ Landwirtschafiiches Technologiesentrum Augustenberg

'

Hl.ll:l.'l-‘“:"l.‘:ﬂl.n:m}ll.‘f!_

Hatigriales -
Aktonzplan

!
Yo

Objectifs

® Reduction des risques de ['application de produits de protection des

whgataux pour lhemme, lFanimal et la nature via

» Limitation des pesticides chimiques & intervention nécessalre

» Remplacement des pesticdes chimiques par des mesures de

protection des plantes non chimlques

" Réduction des résidus dans les produits agricoles comme contribution 4

la protection rigoureuse du consommateur

" Amélioration de la situation économique des axploitations par la
reduction de codts inutiles

Iuﬂ Landwirtschafiiches Technologiesentrum Augustenberg

i Teereas Hirlemarm, S8 00 10

'

Hl.ll:l.'l-‘“:"l.‘:ﬂl.n:m}ll.‘f!_
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Mesures

" Respect de lintervention nécessaire pour 'application de PP (sur la base
dexpioitations comprables at de lindex de fraitement _Behandungsindsax™)

" Développement et soutiens des innovations pour 1a progression de |a
protection intégrée (ex. Soutien de I'innovation, Projet FUE. développement
doulils de prévision el daide a la décision, optimisation de la technologie des
appareils, recherche sur [a résistance varietale, démonstration nouvelles
technigues, atc.)

= Amélioraton du savolr et d'information (Sachiunde, consell, servdcs
avertissement & aldes & 3 désision)

" Respect de la réglementation refative a la protection des végétaux
{pmﬁnune b =] cuﬂrﬂlaa a lachelle du pays et g&s Lander)

® Protection du consommateur — réduction des résidus de PP dans les
produits alimentaires {conirole des résidus de PP pour réalisation d'une base
de données reprasantathea)

Itz Landwirtschafiiches Technobogierentrum Augustenteng E
I‘-\.ﬂ bt Taereas Hiriemann, 560050 000 |il.|l:l1-"£"|.':ﬂl.-:m.|'u.-r!_
Hatieraler
Aktonsplan
Indicateurs

= Base de données :

* Enregistrement de donnéas statistiques sur I'application de produits
phyto iréseau Neltzwerk zur Ermittlung der PSM-Anwendungen in
hr:hmu:l'iﬁr‘iiﬂun landwirischaftich relevanten Matumauman Deutschlands

» Réseau d'exploitations comparatives pour l'évaluation de I'intensité des
applications de produits phyte (PF)

® |ndex de traitement - I'intensité des applications de PP
" |ndicateurs de risque phytosanitaire (SYNOPS-Modell pour estimation du risqua)

=" Monitoring de PP dans l'envirennement naturel {Donndes d= Monitoring
chimique &f biologigue pour estimer les pollulions)

" Réalisation d'essais longue durée sur l'intervention nécessaire pour
l'application de produits phyto

[ Paereas Hirderar, G050 AT Haclers Wikmemheng
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AkHonsp

Hatigrales

el

Index protection des végétaux allemand (P1X)

But : controle des o -
N Indicateurs But
progreés du Plan .
(NAP) a I"aide Index de trakement - |ntensite apphcation
d'Indicateurs dus Produits Pinyto
multisystemes e e o AL ke
FH'M.E’: afrmerdaires o - T“ m
e, avec resicys > vakeur
plafend
Indiceisurs do nsqua e
promct des vegetais AR
Resuliats das etudes - Pollution dans
da Maonitaring T Femironnarmant
_nabursl

Landwirtschafiiches Technobogierentrum Alg.lml‘_ﬂ' E

bt Thersas Hintemanm, SO0 1000 |;|:|,|J;|,-|."E-'|j_ﬂ|,.:m'|'||,-|3_

I Mationaler
Aktienspian

= ==

Groupes de travail sur ['application des directives UE

I
1 | 4 Plans dactions nationa (NAF)
2 &  Fommabion continue
B  Oblgatons pow k& venle de pesticides
7 Information at sensdbilsabon
.. B Controk des appasils en usage
4 0 Puvérisation avec des engins adriens
5 | 10 Enseignement du grand public
8 11 Mesures spacicues pour la prasarvation de |'smircnnemeant aquatique et da
l'edu potabie
12 riduction de Futiseiion des pesticides of des risques qui y sont bes dans
cortains secteurs
13 Manipulation & sicckage des pesticides ainsi que geston des emballages &t
des produits residusls
b 14  Protection Infégrée des cullures
8 156 Indicateurs
Iz Landwirtschatiiches Technologlezentrum Augustenberg 'E
"x,__ Cr. Thamam Hilsreses, 04 02300 BadenXWamembeny
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Slcherer und nachhakiger
Planzanechuts in
Baden-Wirtemberg

Protection des vegetaux plus sure et plus durable

dans le Bade-Wurtemberg plus de sécurité — plus de
confiance

" |nitiative du Land Bade\Wurtemberg pour la
préparation aux futures exigences nationales et LIE

" Protection des plantes intégrée =socle
= Début projet : aodt 2008

" Formation d'un conseil de projet avec les acteurs et
les représentants des intéréts de ka protection des
vegetaux (Industrie, Org. stockeurs, conseil, recherche,

profession agricole, ass. de consommateurs ef de
protection de la nature et de 'administration)

® Travail du conseill | évaluer et soutenir les mesures
proposées et introduire ses propres possibilités de

transfert
Itz Ladwirtschafiches Technokiglezentrum Augustenberg =
'-._i b Tawreas Hirdemenn, S0 100 |1_|,.J.=“."b.-'.jﬂ|,.=,.-.1-.u|3_
Slcherer und nachhakiger
Fhanzsnechute in
Baden-Wirtembeng

Pierres angulaires du projet

Lutte biclogique contre les ravageurs
Modéles de prévision

Diagnostic des organismes nuisibles
Experimentation

Exploitations de comparaison de protection des
cunures

Techniques de pulvénsation

Soutien et compensation des prestations

amvirmnnemeantales

"]i Landwirtschafiiches Technologlezentrum Augustenberg e

25
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Slcherer und nachhakiger
Planzsnechuts in
Baden-Wirttemberg

Protection des cultures plus slre

® Ligne directrice : la bonne pratique agricole
= Comprend |
= Prize en comple de mesures préventives,
biologiques et chimigques
= Amdélioration de I'état d'information de I"applicateur
et des distributeurs sur les méthodes 4 molndre
risques
| pg consommateurs s'an remattant aux
bonnes pratiques d'application

[[¥] Landwirischafiiches Technologierentrum Augusienberg E
I'-.\_ﬂ i Tawrees Hirdemenn, S5 100 |:Il.|l:|.-|-"ﬁ:-'|.i:ﬂl..:u1'|'||.-r!_
Slcherer und nachhakiger

Flianzenechutz in
Baden-Wirtemberg

Protection des vegetaux durable

= Durabilité signifie; satisfaire aux besoins présents sans hypathequer
la possibilite des genérations futures & satisfaire & leurs propres
bescins (Brundtland-Report, 1987)

« Durabilite comprend : écologie, economie et social

» LIne protection des vegétaux durable doit garantir [a protection de
I'utilsateur, de l'environnement et du consommateur ainsi que le
maintien des moyens de productions et des exploitations agricoles

= Sont nécessaire; adaptations permanentes des mesures de
pratection &t des matieres actives de la protection des plantes

Curabilité
e e

[[¥] Landwirischafiiches Technologierentrum Augusienberg E
'-.,_ﬂ i Tawrees Hirdemenn, S5 100 |:Il.|l:|.-|-"ﬁ:-'|.i:ﬂ|..:m'|'||.-r!_
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Slcherer und nachhakiger
Planzsnechuts in
Baden-Wirttemberg

Union de: avec pour but :

Soutien durabilité
& réduction des

risques

Itz Landwirtschafiches Technologiezentrum Augustenberg g‘
d bt Thersas Hintemanm, SO0 1000 Hﬁi:n-"ﬂ-'ﬁ:ﬂl..:mhrr!_

Slcherer und nachhakiger
Planzsnechuts in
Baden-Wirttemberg

Objectifs du projet :

= Exploitation des connaissances pour la dimunition du
risque y—

® Soutien a une protection des vegetaux sdre '

® Prise en compte de la durabilité écologique et ==
gconomigque

" Soutien au NAP

® Renforcement de la confiance du consommateur dans la
securite des produits alimentaires par une communication
neutre sur la pratique de la protection des cultures

'I\hi Landwirtschafiiches T Augusienberg e

bt Thersas Hintemanm, SO0 1000 Hﬁi:n-"ﬂ-'ﬁ:ﬂl..:mhrr!_
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Slcherer und nachhakiger
Planzsnschuts in
Baden-Wirttemberg

Mesures de transposition

® __ Proposées par le MLR et les membres du conseil et discutées avec
les services competents

® __ Les domaines suivants sont concemeés

Résultats dexpérimentations et solutions pratiques
Information et consel

Recherche et développement

Formation

Communication

Crganesation et assurance qualite

B g 9 far g

“]q Landwirtschafiiches Technobogherentrum Hglml'_ﬂ' E

b Tarress Hintemer, 805 7010 Hﬂl:n.w-ﬁ_ﬂh:m.hrla_

Slcherer und nachhakiger
Planzsrsshute in fusammenfassung
Baden-Wirttemberg

Mesures de transposition 1-3

1. ex. reseau de fermes, explotations de démonstration

s Solutions pratiques, résultats d'essais et nouvelles connaissances
spécifiques par culture et transposées régionalement

2 = amélioration du portail Intarnet, introductiond'un systéme
d'information sur la Production Integrée” Informationssystem Integrierte
Pflanzenproduktion (ISIF)

B amélioration da Faccés 3 linformation sur les technigues afficaces
de protection des cultures reduisant les risques, prise en compte
des pratigues sans produits chimigues

3. ex Collaboration avec les universités

Sensibilisation de la recherche & la durabilité et la réduction du
= risque en protection des plantes, soutien aux nouveaux projets de
recherche

Itz Landwirtschafiiches Technobogherentrum Hglml'_ﬂ' E
x.,_g [t Tamreas Hin e, G050 5100 Haclew W ikrmembeng
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Slcherer und nachhakiger
Fllanzsnechuts in
Baden-Wirltemberg

Mesures de transposition 4-6

4.

&x. Centraliser la préparation de docurments de formation

s Renforcement de la protection durable dans la farmation Initiale et
professionnelle des cléves, professeurs et conseillers

ex. Elaborer stratégie ef campagne et les reéaliser

Communication des objectifs de la protection des vegetaux durable
W et sre & Iindustrie, la distribution, les applicateurs, les
consommateurs et les politiques

ex. Formation du consell de projet,

- Systéme d'assurance qualité pour la mise en ceuvre des mesures,
mit schianker Dokumentation und geregetter Machsteuening

Itz Landdwirischafiiches Tlﬂ'lwm -Hg.lml'! E
I"“i [t Theras Hird e, S0 3100 Haclew W ikrmembeng
Tusammenfassung
Resume

&L zo0a/2aec]

PrntaannK-x

Intégrée
Plan d*action Infevations
f national sur
Iutllisation |
durable des Protection du |
produits phyto consommataur

Durahilité Mesures adaptées

Indicateurs a — régienalement
Féchele Communication ,
“&\ namaﬁx & :lnl'-:rmahnﬁ y
N y

Landwirtschaffiches Ttmw_hﬁ:luﬂ'lm Augu E

b Tawreas Hirdemenn, S0 100 |1_|,.J.=“."b.-'.jﬂ|,.=,.-.1-.u|3_

29




Discussion :

Questions

Potier (AERM Laxou)

Une réduction de 50% de I'utilisation des pesticides est-elle suffisante pour garantir la qualité
de l'eau ?

N'y a-t-il pas un risque que de nouvelles molécules permettent de réduire la dose utilisée,
mais finalement s’avérent encore plus dangereuses pour l'environnement ?

L'emploi de produits phytosanitaires sur des surfaces couvertes (imperméables) devrait étre
totalement interdit, car on sait qu’ ils vont finir dans les eaux superficielles par ruissellement.
Sur les voies publiques de circulation et sur les terrains de particuliers, on peut tolérer un
certain niveau de présence de mauvaises herbes.

Bockstaller (INRA Colmar)

La France, avec son objectif de réduction de 50% de I'emploi des produits phytosanitaires,
s'est fixé un but trés ambitieux. Quels sont les objectifs en Allemagne? Y a-t-il des
indicateurs ou un plan concret?

Hugger (RP Freiburg)

Il trouve que le probléme est posé de maniére trop statique, en particulier au vu des
changements a venir, par exemple dus au changement climatique : plus de générations de
ravageurs, plus de temps de végétation pour le développement des mauvaises herbes et
des maladies. Est-ce réaliste, dans ces conditions, d'envisager une réduction de 50% de
I'emploi des produits phytosanitaires ?

Réponses

Hintemann (LTZ)

L'Allemagne vise a une réduction du risque de 25% d'ici 2020 par rapport a la moyenne des
années 1996-2005. Les buts concrets sont en cours de définition dans les divers groupes de
travail.

Berrer (MLR)
L'Allemagne est un peu plus prudente pour fixer des objectifs, au regard des raisons
données par M. Hugger quant aux scénarii d'évolution de pression parasitaire.

Rochignieux (DRAAF Alsace)

Le but francais des 50% ne sera pas facile a atteindre.

Winninger (DRAAF Alsace)

Au sujet de la réduction de 50%, la question demeure posée au niveau de la référence: les
usages professionnels ou privés, usages avec des risques variés (les unités de doses sont
en partie liées au risque).

M. Berrer renvoie au risque des utilisations non agricoles par du personnel moins bien formé.
Le probléme de I'emploi de produits sur des surfaces couvertes se retrouve tout a fait en
Allemagne dans la contamination des eaux superficielles par des molécules qui, en général,
ne sont plus utilisées en agriculture.
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Les réseaux d’épidémio-surveillance et d’avertissements agricoles du Rhin
supérieur

En Alsace : Alain Weissenberger (Chambre d’Agriculture du Bas-Rhin )

Seminaire Transfrontalier - ITADA - 4 Tévrier 2010

LE RESEAU D’EPIDEMIOSURVEILLANCE
EN ALSACE

'SCHEMA GENERAL J

-

Comie Mational d'Orientation |_ " Comité de surveilance

........ - Biclogiipin —~

i e - (LR -l A
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LE SCHEMA ALSACIEN

i=

Howner Puortrsbens (TR - P e 1T

Les filieres couvertes par |’Avertissement
Agricole en 2008

Grandes cultures (mais, ble, orge, colza...)
Viticulture

Arboriculture

Houblon

Legumes (Pomme de terre, asperge, choux,
poireau, carotte)

i=

Howner Puortrsbens (TR - P e 1T
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Schéma général |

Prisder P m = = '

'

Rétseaun dobservations par ke L
@@ -
Maodeles - | |
Ml o i

= i NEN O con s e
'IE”'“'

i l'n,l.-r" =i OB l

Stuahon phvdicsaniaime die chague NksEns

Betour vers les contriburtaires

{ pa

___LES RESEAUX D’OBSERVATIONS

Grandes Cultures o Colza

¥ 12 parenaires

¥ BMombre de situabons suvies:
¢ 30encolza
« 17 en orge
= 50 en blé
»  Mals:
v B3 en helminthosporiose
¥ Pyrale:

7 Cages d'émergence
4 Plages luminsux
11 parcelles de sulvi ges ponfes

123 parceles de prospection
automnale

0 9@ <
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L'arboriculture

¥ T partenaires

¥ 4 egpéces suivies:
Pommier
Foirier
Frunier
Cerisier

¥ Mombre de situations suivies:
» 55 parcelles
* FPidgeage sexual.
& 10 ravageurs
o TG pigges

e Dnartradets - TRR P e 0T
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La viticulture

+« 20 parenares
* 130 parcelles

* 5 bioagressaurs
Mildiou

Oidium

Botrytis

Vers de la grappes

e Smartrieie TR - 8 e ST

Les léegumes

« T partenaires

¥ Mombre de parcelles

4 gn carothe
6 an asperge
2 an chou

3 en alliacées

e Smartrieie TR - 8 e ST

20 en pomme de terre

Sy
m N '
- i .
L —rn |
s M om—
- [ s *-
s o
R
[S———— bl ' -
T
- _;.*..:ﬂ ':__:\.." 3
! g
= 5
N—— y
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Le houblon

*" Leg parcelles d'experimentation

o

== S = T = |

¥ Des données de parcelles
flottantes

Suivis Cophoudal et Chambre
d'Agriculture du Bas-Rhin

1 parcalie mikdiow

1 parcale oidum

1 parcalle pucerons
2 pargalles acanens
2 parcales albisss

g

T

g | OB

111 .

-
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LE BILAN DE LA PREMIERE ANNEE DE
| FONCTIONNEMENT

Edition Noembre de bulletins Noembre de connexlons sur |e
publiés site CABT en 2008

Grandes cultures 7 1451
Vigne 14 2503
Arboriculiure 7 2803
Légumes 31 B56

Houblon T 282

TOTAL 106 7685

e Bk (TR - # e AT

L EN 2010 et aprés.... j

v Renforcement et stabilisation des réseaux
v Extension a d'autres filiéres

v Amélioration des points faibles:
v Base de donnees
v Analyses
e

e Bk (TR - # e AT
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En Bade Wurtemberg : Bernhard BUNDSCHUH (LTZ Stuttgart)

seif 0100 2007
Bernhard Bundschuh
L andwirtschaftliches TechnologieZentrum

fuoqum=niimy wnguearsiiopmioe | sy

Aultenstelle Stuttgart
Baden - Wirttemberg

Fobe 1, B Bundschuh, LTZ Augusbenberg, ITADW-Semingr ~ Schigheim am 0402 3090
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Le LTZ est en contacts avec de nombreuses
institutions en Bade Wurtemberg, en Allemagne et
dans les pays europeéens voisins. Il peut étre cité
pour exemples :

Ministére de I'Espace Rural

Regierungsprésidien du Bade-Wurtemberg
Services de Protection des veégétaux des Lander
ZEPP 'Z b s P P
ISIPp P g T P

JKL '3 K™Y

ITADA

L arcwirtschafiches Technolngeennirum Aupestenbang

Y Réseaux - Organisation o
le coeur du service de la protection des végeétaux EFEENE
en Bade-Wurtemberg o r#‘ _

Ministére

4 Regierungspriasidien
* 4 regions

» Stuttgart =11 bureaux
* Freiburg =9 bureaux

« Tiibingen =8 bureaux

* Karlsruhe =7 bureaux

L ardwirtschafiches Technoliogeesntrum Aumestanbam

LTZ Augustenberg avec
7 antennes délocalisées

Fobed, B Bundschuh, LTZ Augustenberg, ITADA-Semingr ~ SchiBatesim am 3402 2090
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L andairterhofiches Technologeremirum Auogusionbem

L andwirtsrhofiches Technologesemrum Augusinnbem

11

L*agriculture modeme dans le
miroir des medias

3. Détruire les
ravageurs

)

Falio & B Bunduchohy, LTF Augustenbeny [TADA-Saminar = Schitighaim am 04 02 200

Réseaux — Chances *? 1

Maintien de Alimentation [eamtt =\
la . du monde
compétitivite [ |

Augmentation de
la production Augmentation de
Reduction des _ rendement
codts - {doonomie de lamps,
" anafgia at coldis)
Reduction des
sl Chances [
ﬂpp1iquiaﬁ ” : : —
Application raisonnés de ".I le!iutinn -:Iu pm{juh
produits phytosanitaires / \ alimentaires sains
/ Amelioration de l'image |
Reduction de :
lutilisation de produits I'.
chimiques

Amélioration g Soutien a
s CRENTEN I‘agriculture

Falin & B Bundschuh, LTE Augusténberg TADA-Saminar = Schitighaim am 04 02 200
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Site Choix variétal
I'ype de sol Adapté au site
=tructure du so :

meteg

Techniques cult. - Protection
Travail du sal Production mécanique

1N UEs de semis

Cate de sems |ntég ré"E biclog

Technique de récoite biotechr .._::||_;.;_] ps

Alimentation des Rotation

plﬂntEE. Hetour des cultures
Ferilisation minérale Ciate de semis

Fertiisation organiave | Economie [Cultures mtermediares

Falin T, B Bundechuhy, LTE Augustenbeny TADA-Saminar - Schitighssm am 04 02 3010

E’l
:
1

5
<
:
:

B
5
E
H
[
B
|
:
B
i
b=
A
—

Réseaux — qu'est ce qui existe ?

Ravageurs
Cécidomyie du blé
Méeligéthes du colza
Doryphore

Pyrale du mais
Chrysomele du mais

Taupins

L andwirtschoffiches Technologesemrum Augusinnbem

11

Falin 2 B Bundschuh, LTE Augustenberg TADA-Saminar = Schitighaim am 04 02 200
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Réseaux - lesquels existent 7

Maladies fongiques

Maladies des céreales
Maladies de la pomme de terre

Pression en mauvaises herbes

L arcwirtschafiches Technolngeennirum Aupestanbang

13
st

g A T

Fobe & B Bundschuh, LTZ Augustenberg, ITADA-Seminar ~ Schifighsm am 3402 2090

Réseaux - lesquels existent 7

Domaines d‘expérimentation
» Technique de production
aptitude de varétés de mais tardives

tests varietaux pour I'Agriculture Biologique

# Production vegeétale — caracteristiques varictales

conseil variétal et tests du LSV en BW

B
A
-
B
]
B
E,
Lo
E
:
i)
&
i
£
'
e
a
=
[¥]
:
W
E
!

» Protection des cultures

env. 60 essais dans le BW en grandes cultures

Fole 10, B Bundschiuh, LTZ Augustenberg, |TADA-Samnar - Schicheim am 0402 2040
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Situation de Ia résistance aux insecticides en
Bade-Wurtemberg

premiers cas ae resisance ves en Allemagne en 2003

|: =eMme

conauites ant mis en evigence une

gaans

continuellemel

L arcwirtschafiches Technolngeennirum Aumpestanbang

e
#
sy

Fobe 11, B Bundschuh, LTI Augusténberg, [TADA-Saminar - Schitgheim am 0402 200

Réseau méligéthes du colza

Situation sur la résistance en Bade-Wurtemberg - 2009

- reisitance des meligethes aux
pyréthroides est un fait, pour partie des
populations a haut niveau de résistance
ant été rencontrées

- las régions les plus touchées sont celles

ou |a part du colza dans |'assolement est
aldyvan

Aane cae ciliatlane lallarmancs amiea

Legende:

Fobie 1% B Bundsctuh, LTZ Auguatenbery. [TADH-Saminar - Schigheim am 0402 20690
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3

sustnnbog

TechnoingeEenninum Au

5
-
L]
J e
A
B
.F:
1]

3

Lipestanbamg

Technolngeznnirum A

L archenrisc haftic hes

Réseau - pyrale du mais

animal health meldet online

Fole 1% B Bundschuh, LTE Augusténberg, [TADA-Samnar - Schitgheim am 0402 200

Réseau — pyrale du mais

2000 %
2000 4

Wenitoringfachen

che

fign

{9
J

Falea

Gesamt  Lichtiales  Pheromontallen

53 !

b

%

2

4 U

J

ceereelEs dégits sur les epis
favorisent le développement
de champignons.

E £

{0}
2402

Gesamt 68

i

{19

4

5

Fobe 14, B Bundsctiuh, LTZ Augustenbery. [TADWH- Saminar - Schigheim am 0402 20690
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Début et pics de vol

Badn-Wurtmnh&rg somme de tous les piégas - 2009

Maisziealer - Falterfinge
E" R .1‘ F’il‘: (TP ! il et o
:
.
.| ;
I . 2. Pic?
% i Debut du vol
| 18.05.09 ,
E; % l i | | ]
‘:':' 5 I i‘h‘*.-| 1 :-'1 " 1.I :I;
Z Lk ) ¢ il R

AT A IS

Falia 145 B Bundechuh, LTE Augustenben TADA-Saminar = Schibghaim am 046 2070

. Début et pics de vol
- Baden-Wiittemberg — 2009
Aug 0162040 Debut du vol °
18.05.09
" B -
28 Sites

April: 52 oB, 0 mB
- |May: 47 oB; S mB
| Juni: 45 0B; 7 mB
Juni: 15 oB; 7 mB
Juli: 8 oB; 44 mB

Aug.. 8 oB; 44 mB

Reste sans captures

Falim 18 B Bundschuh, LTS Augustenteny, [TADA-Saminar= Schibgheim am D46 2010
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Réseau—chrysomeéle du mais 2009
- S ik Rarie | aﬁrﬁwu;

Frowtwras - Retenfiarg

E' IRE T hiechar Lim
Lokdary
A . e
g [T—— Tigat
= Ferverdeet
3 o R LA i e
‘E 13 - P famers
aciolela g | AErign
'E | - m - Uslower AErmwnrger,
Ir= Frdierd
T 1 Geerepen GRS BT L
E:. RirPmi g Ok r Lo Uigns
* T g G i, .
& Sl
:E. eyt g Rl 1 Citeiie Cm.
-]
,_- - g fomp-r
_LE i
i W T M P
P LA R,
E E{a]SETm T il et Hahmf
::1 T il . How o sl o =
= - S lwvd Tl I'.:I.I-
m i
'E nif A L"'"'"'.\_"!:'
3 Lol g R - R:h.imm‘x} |
b Unlegem i " Bocersss =
1 il 0L

Seaiad (00 T009 | 400 |4
Taess Gradik, dest myr 2o grekeen Onemerong, Vierlindich sind dis Emtsiungen des jpwcligen Landraizamiel

Fobe 17, B Bundschuh, LTE Algusberberg, |TADN-Samenar - Schicheim am 0402 2040

Chrysomeéle du mais
introduction dans le Bade Wurtemberg 2008

| 9
e
E' W oh 5 I,ri‘f*‘r Surface de mafis : 1.8 Mill ha
o o ’
B J—— I.- - . L = - =
B j A 0 o Burface menacée @ 350.000 ha
: : W
E ’ I'. salea]
E-. 1_l . j La,__J !
5 g i T %
g i r
4 g - L :l:r Percentags of com in crop Folabon
'I': , v <= 15
E A5 & Mahlbery:; 76 '-:--.-: 5 M - = ;g x g-’;
ﬁ adultff'" '1 B == 50 (high sk area]
;.:j ..."*ll- |I"- ."'-\.\_
-l sites de cmluruar ) " Autriehs
E on Alsace R

1 capture (LKWT) 238 captures dans 3 LKR,
Ravenstuerg & lga Stadt Passau . 37 Communes

Falin 1% B Bundschuh, LTE Augustenben (TADA-Saminar= Schiigheim am 046 2010
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Chrysomeéle du mais

Introduction dans le Bade Wurtemberg 2009 m

E‘ o+ =t Surface de mais : 2,0 Mill ha
£ e ™

‘E & -t L - Surface menacée: 350.000 ha
E _ﬁﬁ A -, Allemagne : 318 captures
E" J W [

| B S

E P ; e - F'ur:-mluu.rnr:mm:mp roiatnon

= . <= 15

& g™, 1 15 - 25

E BW: 218 Hdultes | B 25 - 50

§ 4 B == 50 [(high risk anesa]

il LK Ortenau: 93___J f\

i R E"'"“"*‘ﬂ'““ﬁ Baviére : 100

‘1 adultes

28 adultes Lorrach {LKW) ?Bi"';_::ﬂﬂ a Singen

Fobe 13 B Bundschuh, LTE Sugustenberg, [TADA-Sammar - Schigheim am 0403 2040

i Réseau — chrysomele du mais 200¢ | _

Landkreis Nombrede Nombre Surface de mais
sites avec de interdite
caplures captures en ha

Emmendingen 18 89 1390
Crtenau 22 1020
Konstanz 1 22

Lorrach 1 D
SOMME 24472

L arndarirtsrhofiches Technologeseminm Augesinnbem

1150

Falis 20, B Bundschuh, LTE Augustenben TADA-Saminar= Schiigheim am 046 2010
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L andairtsrhofiches Technologesenirum Auogusionbem

11

Monitoning du taupin - 2009
- Bégullate du plégeage [Faces el pourceniage du total des caglures)
= Site Markgréningen; Bade-WWurtemberg

& '.Irllll]l] s Y

-

a l:lllllhﬁ kb

& !.I'III.IJI.H

o iy an N LIEH = L] F% o 0%

Falia 21, B Bundschuh, LTE Augustenbeng TADA-Saminar = Schibigheim am 4.6 5010

Service d‘avertissement
du LTZ Augustenberg

g
2
c
B
v
- ]
<
E
£
:
-
£
L
4
2
i
E

e
11 %

» nous produisons les bases pour le service des
avertissements de protection des végétaux en Bade-
Wurtemberg

~ par le controle des previsions des modeles et
I'utilisation pratique de modéles de prévision

par la preparation des données sur l‘arrivée des

organismes nuisibles et la necessite d'une intervention

» par la prépartion de messages d'avertissements par

ex. pour le feu bactérien, la tavelure, les maladies des
cereales ou les ravageurs des legumes

Fole 22 B Eundsctiuh, LTE Augusterberg, |TADN-Saminar - Schiigheim am 04023 200

48



Service d'avertissements
du Bade-Wurtemberg

» pour quelles cultures utilise t'on les possibilités de
service d'avertissements en protection des cultures
dans le Bade-Wurtemberg
» grandes cultures

PdT. céreales: mais, colza, betterave a sucre tabac

# arboriculture

geurs du pommier tels g
bacterien mouches de |a cerse

» maraichage

L ardwirtschaftiches Technolngezentum Augustenbom

mauche du chouw 2t mouche de Folgnon

Fole 33 B Bundschiuh, LTE Augusternberg, |TADA-Samnar - Schicheim am 0402 2040

Service d'avertissements
du Bade-Wurtemberg

~ quelles sont les possibilités en service
d'avertissements de protection des cultures utilisees en
Bade-Wurtemberg

- I-'I-rl'-ll--'-'- = Hi e o

depassements de
semvice du Land _infodienst Fllanzenbau und Fllanzenschutz
répondeur telephonigue
revues agricoles reglonaies

» nouveau en 2010 sur Internet

Pflanzenschutz-bw.de etou ISIP.de

F
2
=
8
i
B
<
=
f
|
I
£
¥
4
:
g
i
E
5

Fole 14, B Bundsctiuh, LTE Augustenberyg, |TADN-Saminar - Schiicheim am 0402 2070
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En Rhénanie-Palatinat : B KLEINHENZ, ZEPP

Reéseaux de surveillance agricole et
service d’avertissement

dans le Rhin supérieur
spécificité de la Rhénanie Palatinat
ainsi que des aspects inter-Lander

Reduzierung des PSM-Einsatzes unter Gewahrieistung eines zuverlassigen und
nachhaltigen Schutzes der Kulturen

0. 02,2010
Kleinhenz et al.

Structure du ZEPP

| 14 services de protection des végétaux des Linder

$

Place centrale des Lander pour des aides a la decision et des
programmes informaliques =n protection des wegetaux

ELU LRI RET 1] -:J

Fiminkenz ef. & Deriraishelle der Larder ilr B -geshibrte Erimdneidingshd e im Pllanoesrsdautz 2
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Utilisation d'un modéle de prévison

Input:
Donnaes meiao
ol releves au champ

caloul
des algorithmes de
pronostics

Kledrherz ot ol Tarmradstel b dar Liinder dlr EDW-geshifzte Erbsdnesdurgshilfen im Plarcerechois |

Utilisation d'un modéle de prévison

das algorithmes de
pronostics

Fhun:i-ldhdnppnmm, Décison spécifique a la parcelle

Evolution attacues,
alc.

Klirhenz ot o Zarmrabstel ks dar Liinder dr ED-geshlizte Erbsdnescurgehilfen im Pllancerechits
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Les 3 piliers du service d‘avertissement

Modéle de Monidoring Conseil
prévision

_‘!

Ekinferz ot o Tenmcelle oo Linder ®r ELA-geshilizie Enfsonascungehillen im PHlarcerechuiz

Die wichtipsten Emszatzméglichheitien sines Prognesemodsils flir isndwirtschafiliche Schadsmeger

« Estimation du risque d'infestation
« Estimation de la necessité d'une lutte

« Détermination de |la meilleure date pour les relevés
au champ

« Détermination de |a date optimale d'intervention

+ Et en partie choix du produit phyto

Ekirerz et o Tenmssielle oo Linder ®r ELA-gesiUizie Enisonascurgenillen im #lareerechuiz
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Systeme d'aide a la décision (EHS)

en application pratique 22

en développement 18
tous modeéles 40

Utilisation du service d'avertissement sur Internet
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Offres supplémentaires en 2010
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Production de stations météo virtuelles

F maille 1 km?
B Cermany: 357 030 kmv
¥ 360 000 stations virtuelles

L]

1.25 2.5 ] 7.5 10,
3 Wetter Statione worden zu mipc 1367 viruellen
Btatianien berechnet
Ekinmerz et o Termalstelle der Linder fr EDV-geshiizte Enisoresdungehilfen im Pllancerechois 28

Repartition territoriale des précipitations

Sur tout le pays, des données de pluviométrie sont enregisirées par le service
météo national , Deutschen Wetterdienst (DWD] , & l'aide de radars,

Le systéme  RADOLAMN-Miederschlagsprodukt” est a disposition de rutdisateur,
lequel présente les enregistrements par radars et des stations automatiques au
g0l (Ombrometer), qul servent 2 étalonner.

Dans les fichiers composites binaires mis a disposition par l2 DWDn les valeurs
de pluviométrie heure par haure sont disponibles a Féchelle de 1km?® sur tout le
territoire national.

RADOLAN Niederschiagsprodukt

]
i_ i
an:!'l

Ekirerz et o Tarmrabstel ks dar Liinder dr EDW-geshlizte Erbsdnescurgehilfen im Pllancerechits
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Aucune siation météo dans le  »

cerele de pluie

radar grid
it [ ]amm
L o-24mm
- 24-4.8mm
= ateril] 45-75mm
Gogng 8 75-11.4mm
| ERER

+  Wetterstationen
Kleirherz ot ol Termakstelle der Lindar fr EDWV-geshifrte Enbsdresdurgshilfen im Plancerechiis 24

Cartes de risques

Avant :

Resultats de prévisions sur la base des quelques
stations météo au sol

Description ponctuelle

Carte de risque :

Resultats prévisions sur toute la surface

Fondés sur des interpolations de paramétres Input
Plus besoin de choisir une station météo
Description facile et interprétation

Ekirerz et o Zermabstelks dar Liinder fr EDV-geshizte Enbsonesdurgehilfen im Pflanzerectits
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Carte de risques prévues dans ISIP:

SIMONTO  (céréale)
SIG (céreale)
SIMCERC (cércale)
SkleroPro (colza)
SIMPHYT1  (PdT)
SIMBLIGHT1 (Pdt)
SIMPHYT3 (PdT)
CERCBET1 (Betterave)

Kleirherz ot ol Termakstelle der Lindar fr EDWV-geshifrte Enbsdresdurgshilfen im Plancerechiis

Schéma coloré des cartes de risques dans ISIP

few {veri=+ rouge )
Jusqu"a 5 niveaux
exception : Simonto
blanc
En dehors de la zone de prévison

En dehors de |a zone de production
Gris

Pas de données meteo actuelles (ex. AgmedavVin)

Kleirbere ot ol Tarmakstelle der Lndar fr EDV-geshifzie Entsoresdurgshilfen im Plancerechi
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SIMCERC (céréales)

Forte attaque de piétin verse
sur parcelles a risque
possible

< vert (non)

%+ jaune (oul, caleul 4 la parcelle
nécessaire)

% blanc (BBCH =37)

Kkinnerg ot pl Termakstelle der Linder fr EDV-geshizie Ensoresdungehiifen im Pllarcerechiis

SkleroPro (colza)

Nécessité d*une prévision
individuelle pour le
sclérotinia

“=vert (non)
“*jaune (oui)
“+blanc

¥hairkarg ek, al deniralstsie dar Lancer fir EDY-gestiirte Ernschaidurgehilfen im Pilareercrians
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SIMPHYT1 & SIMBLIGHT1 (pomme de terre)

Prévision début de protection
contre mildiow pour variétés
précoces ot sensibles

Syer! (non )
¥ jaune (date début de protection
prévue durant la semaine suivante)

ﬁﬂ.nug-: (date début de protection
attemte )

Kkinnerg ot pl Termakstelle der Linder fr EDV-geshizie Ensoresdungehiifen im Pllarcerechiis

SIMPHYT3 (pomme de terre)

Pression d*infestation en
mildiou

“*Vert foncé (trés faible)
< Vert clair (fble)
*jaune (moyen)

< Orange (élevé)

< Rouge (trés éleve)

Kkirnerz ot pl Termkstedle der Lindar fr EDAV-Qeshizie Enisorescurgehiifen im #larcerschiis
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En Suisse : Hans Rudolph FORRER (Agroscope Reckenholz-Tanikon)

H = i [y Tl ok e T o el )
pay 3 | Hecrares el fasogs Fedenbol Tade K1

Réseaux d‘observations et services
d‘avertissements contre les
organismes nuisibles en Suisse

Hans-Rudolf Forrer' ,Tomke Musa' et Michel Gygax?
Agroscope ART und 2Fachstelle Pflanzenschutz Kanton Bern g

Reduzierung des Pflanzenschutzmitteleinsatzes
ITADA Schiltigheim 4. Februar 2010

¥ Sommaire

* Introduction
* Le réseau de base
* Fondements réglementaires
- Décret sur |a protection des plantes

- Prestations écologiques obligatoires (OLN) et |a
production extensive (Extenso)

» Le réseau élargi et ses fonctions
- Responsables et particpants
- Associes

» Transfert vers la pratique

* Résumeé

Hisdum r Femqia | oFs. sk s peyiosssnare Soelgivss . (LAA smapsem . L Femua Miin
R Foamir s {0 1 F orm i sgpana el Adioa B0 Rt sonhol- Tarkon ART
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@ La Suisse : 26 Cantons — 9 en Rhin supérieur

L
ALLEMAGHE

FRANCE

{1 .
Protection des cultures
La Conféedération etablit le cadre {decret protection des vegetaux)

Les Cantons sont autonomes et responsables pour sa transposition
= Fédéralisme

- A

Hfsium E eyl i oF ke y peyissselare Sonl givsm . (1 AA esnaneas . L FEmua SRR
FRE Fommar i s o 0 F ooy il sgare el Agrond ppe Reouonhol- Tarkom ART 1

¥ La base du réseau protection des végétaux

BLW

Office fédéral d'agriculture
. ‘Politique agricole — décret protection des
s, | vegetaux (PSV)
SR8 Y« Enregistrement des PP avec Agroscope u.am.
LA e -Prestations écologiques obligatoires (OLN / DZ)

Searvices cantonaux de Prot. Veg. |
= Transposition des décrets

= Survelllance et lutie contre les
organismes de gquaraniaine

= [nfarmation at farmation des
axploitants agricales

4 Instituts nat. de recherche agricole
sHecherche en agnculture,
alimantation et anvironnemant
sFondements scentifiques et
techniques pour politique agro-
emvironnementale

T e “onsell et exécution de Ia lol

T B
HF Foamir & 8 0 O F oo i sop-are bl Ao 0s Fecniol Tavkoe! ART i
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Redyction des PP par les contributions écologiques

O mw
a - T ITEEETTE——
Elles comprennent les mesures de compensation écologique

par ex. La ,Production extensive” de céréales et colza.

-

r la protection des cultures
oL : =

2 e T -'F'
PER (prestations ecologiques reguises) : z

Choix limite d'herbicides et insecticides (par ex. |utte cantre
L éma des céreales avec DimilinfNomolt, lutte contre pyrale

uniquement avec Trichogramma)

Cerogations parfois possibles avec accord des services des
Cantons

. Prise en compte des seuils de nuisibilite _g

Production extensive (Fr. 400-ha' a').. e
Céréales a paille et colza (mais grain exclu) a
Fas de regulateurs de croissance, fongicide et insecticide

Vrdira Pirvsplun i s pe pokl s gl ool ang SOl pvine | 1DALK Sk Asparan - |, Foless JE10 B
HA Fomer & H Cypm 8§ orec burge s Sl Bgresc ope Fec o de- T ART 1

¥ Agroscope: recherche agronomique

koo BLW |
s ART Bzl |
Agreatoge Nekeihol-Thiskan
i umf.:'ﬁ:l
B bl
ALP-Haras s T
J-:r:ucunu-:helﬂd-i‘u:n# (’S‘::-rr'l'ﬁ .'__',.:' e E—— —
Tettrmssrerni ey B lionapEien F-:ﬂll.“J:lE_ -::\__:;_._'___—'— Wad iI-:]
-.--FF--. //
ACW ~ s
Agroacogs Changng Wadersil 1 {hplqnl____---"

Agroscope appartient & Office Fédéral de |'Agriculture (OFAG)
et se compose des trois instituts de recherche

vAgroscope Changins®™-Wadenswil ACW - protection de toutes cultures
sAgroscope Liebefeld-Poseux ALP
sAgroscope Reckenholz-Tanikon ART = protection grandes cultures, fourrages

Py o [ Ermipbn 1 B84 (0 Bebil il ool g g SObl afvrin | DAL Gon Pagiean | Folwssl S0
M Forer & W CSrpges © F o g s el S pras o odps P bl ol e Gan AT ]
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Ememces cantnnaux protection des cultures (KPSD)

[PFizvem bar J0EF |

é -tn-m )
— u;-'-'L_gl fedérale de politique agricole :

___ 4Les cantons développent un service de
== protection des vegeétaux gqui garantit que des
‘:_': mesures de lutte adéquates contre les

1 &

rasone . SUF le terntmr& intérieur".

il b
B = ]
whg Pemamen

0 := écret protection des végétaux (PSV):

7 les services cantonaux sont chargés de la
s SUrveillance phytosanitaire des territoires et
o constatent par la surveillance des plantes
n === l'arrivée d'organismes nuisibles®

FL M Bl

Vrdira Pirvsplun i s pe pokl s gl ool ang SOl pvine | 1DALK Sk Asparan - |, Foless JE10
HA Fomer & H Cypm 8§ orec burge s Sl Bgresc ope Fec o de- T ART

¥ Services cantonaux de protection des cultures (KPSD)

i Deux principaux domaines
_ d'interventions

Avertissement & lutte
arganismes
particuliérement nuisibles
(organsmes de quarantaine tels
que le feu bactérien, nématodes
I a kystes, Ambroisie etc. )

Information & Formation

Developpement de la
responsabilité et du respect
de I'environnement dans
l'usage des produits de
phytoprotection

FrErjla) L ki G SaER A
HP Fommmr i W 0o O F oom o e bl Agrond 006 Fe TR Thrskon ART 1
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© Strickhof Zirich: intervention du service KPSD

- s trickhof
(SR} L SR iWFln [Ee L T CLLTE YL s 18] [ At PRl
i ivdret ST HTEER TR sl T TR TR L E0ih odie]

N— Elladiriria el dell el
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Fachstelle Pflanzenschutz Strickhofi Kanton ZH

ol Die Fachstele Pilanzenschutz =i eine neutrabe und enabhingige Stelle, fur
; ."*-'- Fragen rund um den Pllanzenschutz, Wir sind Ansprechpartner fiir;
et Pllanzenschutzberatungen von Lendwirten wnd Beratem
ﬁ Planzenschutzmitel und Bekampfungssirategie
] Fauerbrand
PR Gemenden und Feyerbrandkantrobeurefmnen
e Problem- und Giftpfanzen (Ambrosia, Kreuzkrauter etc, )
— Fragen rund um den aLN (Erteilen von Sonderbewilligungen etc.)
- ':‘ Kurse B, fir Feuerbrandkoniralleurefinnen, Spitzenfihrer
Friead-Te

ann

Vrdira Pirvsplun i s pe pokl s gl ool ang SOl pvine | 1DALK Sk Asparan - |, Foless JE10
HA Fomer & H Cypm 8§ orec burge s Sl Bgresc ope Fec o de- T ART ]

@ Principales commissions pour l'autorisation et
I'emploi adéquat des produits phytosanitaires

Motif !D'rpisatll.J":: Participants |nhjmn
r,.-':“-__‘_l PP- enregistrement 1 12 Ervegistrement PP,
S [ Tech'-at E:"::n :‘11 m fuﬁf efficacie, effets secandaires
) Séances pleinidres e . BUWA Condbans d'errgpioi
" kpsp | Conference des
- Senvices cantonaux 2 |,
B de protection (=T L
":'I""“;l Inforrmation Uber neus
g Jes CUMWERewp ART | 1 [EFSP A8 | Brodis, PS-Probleme und
ques Farschung,
Seulls de lutte Frivessed i
i, Au charmg d fenlisnas
e

Vrdira Pirvsplun i s pe pokl s gl ool ang SOl pvine | 1DALK Sk Asparan - |, Foless JE10
HA Fomer & H Cypm 8§ orec burge s Sl Bgresc ope Fec o de- T ART fil
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© Exemples de réseaux de surveillance et de
services d'avertissements

LTRSS S R = e e LT
siificven sined iy

‘ 20« WETTER & BERATUNG

l
===
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Modéle de prévision et d'avertissement PhytoPRE
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Syateme de prevision et d‘avertissement BIO-PhytoPRE
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¥ Situation mildiou jusqu‘au 15.06.09
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Attaques de mildiou signalees jusqu‘au 30.06.2009
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¥ La presse a encore une place importante
dans le conseil pour
la protection des cultures
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Résume : Reseau protection des végétaux & Information

= Le lien entre |'office féderal de I'agriculture (OFAG) avec
Agroscope et les contacts étroits des services spécialiseés des
Cantons avec Agroscope sont une base essentielle du réseau.

= Grace a un bon échange d'informations et des institutions
telles que le groupe de travail national ,seuil de nuisibilite”
(AGSF), un consail concerte est garantl malgre un systeme
federaliste et |2 prise en compte des particulantés régionales.

= Les bons echanges entre les services KPSD, avec Agroscope, §
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et toutefois problematique, car des travaux importants, comme
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La directive EU 2009 « utilisation des pesticides compatible avec le
développement durable » : ce qui va changer!
Sophie WINNINGER - DRAAF Alsace

Paquet « Pesticides » -
Directive n“2000/127/CE du 21 octobre 2009,
=» matériel d’application des pesticides.

* Directive n“2009/128/CE du 21 octobre 2009,

= utilisation des pesticides.

* Réglement n® 1107/2009/CE du 21 octobre 2009,

=» mise sur le marché des produits phytosanitaires.

Directive n® 2009/128/CE du 21 octobre 2009
« utilisation des pesticides compatible avec le
développement durable »
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Directive n° 2009/128/CE -
mstaure un CADRE

pour parvenir & une ulilisation des pesticides compatible avee un
développement durable

#en rédusant les nsques et les effets des pesticides
« sur la sant¢ humaine
= sur I"environnement
# en encourageant le recours :
* i la lutte intégrée contre les ennemis des cultures
* i des méthodes ou techniques de substitution (moyens
non chimiques alternatifs aux pesticides)

Directive n° 2009/128/CE

# Chapitre 1 : dispositions génerales

# Chapitre 11 : Formation, vente de pesticides,
information et sensibilisation

# Chapitre 111 : Matériel d"application des pesticides
# Chapitre IV : Pratiques et utilisations spécifiques
# Chapitre V : Indicateurs, rapports et échange d'informations

# Chapitre VI : dispositions finales
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Directive n° 2009/128/CE -

# Chapitre I : dispositions générales (articles 1 4 4)
Les Etats membres adoptent
des PLANS D°ACTION NATIONAUX

pour fixer :
« leurs objectifs quantitatifs,
« leurs cibles,
* |leurs mesures
» leurs calendriers
en vue de réduire [...] la dépendance a 'égard de I"utilisation

des pesticides.

Directive n° 2009/128/CE

# Chapitre I : Formation, vente de pesticides, information et
sensibilisation (articles 54 7)

Nécessité d'une formation appropriée (thémes en annexe |) pour :

+ Les utilisateurs professionnels, )
« les distributeurs, j=» CERTIFIES
+ les conseillers )

dispensée par des organismes designés par les autorités
compétentes.

Chez les distributeurs, les certifies doivent étre disponibles au
moment de la vente pour fournir aux clients les informations
appropriées (utilisation, risques pour la sante / I'environnement,
consignes de sécurité).
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Directive n° 2009/128/CE -

# Chapitre I1 (suite)
Vente des produits professionnels UNIQUEMENT aux certifiés.

Programmes d’information et de sensibilisation du grand
public.

Mise en place de systemes de collecte d’informations sur les
cas d'empoisonnements aigus par des pesticides.

Directive n° 2009/128/CE

# Chapitre 111 : Matériel d*application (article )

Inspection reguliere (5 ans puis 3 ans en 2020) du matériel
d’'application utilise par les professionnels. Exigences en
annexe |l

Possibilité de dérogations pour les matériels ayant un trés
faible niveau d'utilisation.

Exemption possible pour les pulvérisateurs a dos, mais sous
reserve d'utilisation par des certifiés.
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Directive n° 2009/128/CE -
# Chapitre IV : Pratiques spécifiques (articles 9 4 14)

Interdiction de la pulvérisation aérienne, sauf dérogation :
» pas d’autre solution viable,

« avantages manifestes (santé humaine et environnement)

Restriction de |"utilisation de pesticides dans certaines zones

specifiques (utilisées par le grand public) : pesticides a faible

risque.

Manipulation et stockage des pesticides, traitement des

emballages et restes de produit sans impact sur la santé

humaine et I'environnement.

Promotion d’une lutte a faible apport en pesticides (annexe I} :
=» Lutte intégrée  =» Agriculture biologique

Directive n° 2009/128/CE -

# Chapitre V : Indicateurs (articles 15 i 16)

Une liste d'indicateurs de risques harmoniscs est en
construction (annexe I\V).

Les Etats-Membres mettent en évidence les tendances en
matiére d’utilisation des pesticides.

Les données sont accessibles au public (internet).

1DI
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Directive n° 2009/128/CE -

Entrée en vigueur le 14 décembre 2011.

11

REGLEMENT 1107/2009/CE DU PARLEMENT
EUROPEEN ET DU CONSEIL du 21 octobre 2009
concernant la mise sur le marche des produits
phytopharmaceutiques et abrogeant les directives
T79/117/CEE et 91/414/CEE du Conseil

(JOUE du 24 novembre 2009)

Applicable le 14 juin
2011 =
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Substances Actives

Approbation des substances actives basé sur leurs propricies
intrinséques

Les substances seront « approuveées » si :
o Pas d"effed nocil sur ln santé,
% Pas d"effet sur la biodiversité,
“:Pas de soulfrance pour les veriébrés visés.
Sinon, elles pourront étre « approuvées en attente de
substitution » sauf si :
“Elfel cancérogéne, reprotoxigue ou periurbaleur endocrinien,
“:Substance persistante ou bioaccumulable,
“Risques inacceplables pour I'environnement el les abeilles.

Dans ces conditions, elles seront exclues.

13

Substances Actives

= Substances approuvées : 10 ans

* Substance approuvée comme substance dont on envisage la

substitution : 7 ans (engagement a rechercher une solution chimigque ou non
chimique sans inconvénient Sconomigque ou pratique)

* Substances a faible nsque : 15 ans

* Substances de base (destination principale non phytosanitaire mais
interét dans la protection phyviosamtare) : illimité

*Substances exclues mais danger phytosanitaire grave : § ans (avec
mesures d'attémiation et élaboration dun plan de substitution )

14
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Spécialités commerciales

% Le réglement prévoit 3 zones d’évaluation.

% La France est dans la zone Sud (avec Bulgarie,Chypre,
Espagne, Grece, Italie, Malte, Portugal).

% Le demandeur dépose un dossier dans chaque Etat membre
oil il veut commercialiser son produit. Il propose un Etat
pour évaluer la demande,

% Celui-ci va évaluer le dossier pour toute la zone (avec Ia
collaboration des autres i‘.tats}, Délad : 12 4 18 mois.

% Si I"évaluation est positive, I’autorisation dans un pays de la
zone ne pourra pas étre délivrée plus de 120 jours aprés.

% Tout refus d’autorisation devra étre Jjustifié.
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Discussion

Questions :

Fritsch

Demande des informations sur les activités de recherches en France en matiére de
solutions alternatives.

Il'y a en Allemagne beaucoup plus de produits alternatifs autorisés, ce qui en fin de
compte aboutit & une distorsion de concurrence en défaveur de I'agriculture
francaise.

Lasserre (Arvalis)

N’oublie t'on pas l'effet sur les volumes de productions. Au Danemark, la
consommation de produits phytosanitaires a déja été fortement réduite, ce qui a eu
pour conséquence de changer un pays traditionnellement exportateur en un pays
importateur.

Réponses :

Berrer:

La durabilité comprend la dimension économique et donc la sécurité des
rendements. C'est pour cela que les recherches doivent étre faites en associant ces
objectifs. Un certain nombre de projets ITADA I'ont déja fait de maniere exemplaire
ces derniéres années

Winninger (DRAAF)

On peut trouver sur le site web de I'INRA un rapport publié fin janvier 2010 qui
présente différents scénarii, qui doivent étre regardés dans le détail, car il remettent
en question beaucoup d'habitudes

Pour assurer ce changement d'habitudes, il sera nécessaire de mettre en place une
formation, un conseil, de I'expérimentation et des mesures de communication
adéquates.

La France dispose d'une grande surface agricole, ce qui fait que de petites
réductions peuvent finir par représenter une grosse réduction au total. Au contraire,
pour les petites cultures, une forte réduction ne fera au final qu'une petite économie
globale.

Berrer

La protection des cultures s'inscrit dans un contexte économique, écologique et
social, et ne prend pas en compte seulement 'usage des molécules chimiques, mais
la totalité des mesures.

Questions :

Vetter (LRA LO)

A sa connaissance, I'accés a l'utilisation d'ISIP est payante et nécessite une
inscription, ce qui freine son utilisation. Y a-t-il une chance qu'il soit un jour gratuit ?
Ne serait-il pas intéressant d'avoir un modéle de prévision commun et transfrontalier
pour tout le bassin sud-rhénan ?

Grandmougin (ACTEON):
Dans l'optique de la mise en pratique de la directive sur I'eau, un plan d'action pour le
bassin versant rhénan transfrontalier va étre mis en place. Ne peut-on pas
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transposer cette idée pour la mise en place de la directive sur la protection des
plantes?

Hugger (RP Freiburg)
La directive 2009/128/EG a-t-elle des impacts sur le contrdle de la CrossCompliance ?

Imgraben (RP Freiburg)

Y a t'il des dérogations a l'interdiction d’'insecticides envisagées dans le systeme
extensif suisse, pour le colza, culture particulierement soumise a la pression des
ravageurs ?

Comment s’effectue la mise en place de la Iégislation francaise qui vise a exclure les
matieres actives les plus a risque (critéres d’exclusion-cut-off) ?

En Allemagne, il existe une interdiction d'utilisation de produits de phytopharmacie
sur des terres non agricoles, ce qui signifie aussi pour les terres recouvertes.

Réponses :

Gygax (PSD Bern)

Les exceptions au programme extensif existent pour des problémes réguliers comme
des insectes sur colza sans demande individuelle d’autorisation.

Pour des problémes ponctuels comme la criocere des céréales, une demande
individuelle de dérogation est obligatoire.

Kleinhenz (ZEPP)

Le systéme ISIP a été créé par une association, qui demande des contributions pour
cela. Les codts pour son utilisation dans le conseil et la pratigue dépendent du Land.
En Rhénanie-Palatinat, on demande 49€/an pour les avertissements par courrier ou
par fax. En Baviére, I'exploitation d’ISIP est gratuite. En Bade-Wurtemberg, on se
demande si l'utilisation doit étre gratuite pendant la phase de d'introduction
(2010/2011) pour les conseillers et les agriculteurs. Au niveau international, il y a une
collaboration avec le Danemark et I'Autriche.

Berrer (MLR)
Des discussions sur l'utilisation au niveau transfrontalier de modeles de prévisions
sont en cours en ce moment dans le domaine de la viticulture.

Potier (AERM Laxou)

La directive sur I'eau contient des obligations de résultats d’ici 2015, 2021 voire
2027, méme si déja des besoins de reports sont prévisibles. Il manque ce volet a la
directive sur la protection des plantes.

Winninger (DRAAF)

Pour ce concerne la France, les obligations de résultats pour la protection des
plantes sont déja fixées dans le programme Ecophyto 2018.

Berrer (MLR)

Le Bade-Wurtemberg a en matiere de nappe phréatique principalement un probleme
pour les nitrates. Il y a cependant encore besoin de programmes d’interventions pour
les eaux superficielles, et pour cela des actions sont prévues.

Questions :

Nanz (R P.)
Quels roles doivent jouer les exploitations références en France ?
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Est-ce que les espaces pour le nettoyage et rincage des pulvérisateurs sont
obligatoires en Suisse ?

Hintemann (LTZ)

Les baisses de rendement couplés a la mise en ouvre du programme Extenso sont
ils acceptés par les agriculteurs ? Est-ce que I'on observe un renforcement des
contaminations en mycotoxines pour les céréales ?

Kansy (LTZ)

Y a t'il en France une validation des données pour le modele de prévision pour le
monitoring de la pyrale du mais ?

Des mesures seront-elles prises a I'échelle régionale, quand la lutte a I'échelle de
I'exploitation deviendra difficile ? Est-ce que I'on songe a une éventuelle
harmonisation des seuils de nuisibilité de part et d’autre du Rhin ?

Réponses

Forrer (ART) :

On ne constate pas de problémes renforcés avec les mycotoxines ni en production
selon le programme Extenso ni en agriculture biologique. Une des raisons est la
fertilisation azotée réduite et une maturité plus rapide. De plus, I'usage des
fongicides de la famille des strobilurines qui peuvent favoriser le développement des
mycotoxines est interdit.

Gygax (SPV Bern)

Le contrdle des pulvérisateurs intervient en Suisse tous les 4 ans. La réalisation
d’espaces pour le rincage des appareils est libre. A partir de 2011, des réservoirs
pour recevoir les eux de ringcage des appareils sont toutefois prescrites, afin que les
appareils puissent étre déja nettoyés au champ.

Les rendements des parcelles de colza selon le programme Extenso sans
insecticides sont de 20-25 g/ha contre 35-45 g/ha. Les années normales, les 400
FCH pour du blé et 1000 FCH pour un colza suffisent & compenser les pertes de
rendement. Enfin, un prix un peu plus intéressant pour les produits récoltés selon ce
label viennent encore en compensation.

Berrer
En Allemagne, les éléments de la CrossCompliance (éco-conditionnalité) incluent le
contréle de la vignette attestant du contréle obligatoire de I'appareil de pulvérisation.

Winninger

En France, le contréle du pulvérisateur n’entre pas encore dans I'’éco-conditionnalité
car le programme de contrdles n’a démarré qu’en 2009. Les premiers contréles ne
démarreront qu’en 2010 dans le cadre des programmes de mesures agro-
environnementales.

Weissenberger :

Les exploitations et parcelles de démonstrations doivent aussi servir a livrer des
données pour les bases de données régionales, mais elles doivent encore étre mises
en place. Les résultats livrées par les parcelles non traitées servant de contréle
seront particulierement intéressantes.
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Les responsables pour les différentes cultures se rencontrent au moins une fois par
an avec les autres spécialistes y compris les représentants des firmes de la
phytopharmacie.

Delos :

Une étude francaise concernant la qualité des produits issus de I’Agriculture
Biologique a montré aucune différence au sujet les teneurs en mycotoxines (des
rotations sans succession mais-blé au lieu de fongicides).

Cependant, de maniere ponctuelle, une tendance a plus d’infections secondaires
apres des attaques d’insectes foreurs ainsi que pour I'ergot des céréales, ce qui peut
aussi se produire en agriculture conventionnelle.

Winninger :

L’'autorisation de mise sur le marché des produits a faible risque est jusqu’a présent
réglementé au niveau national. Dans le futur ceci se fera selon 3 grandes zones au
niveau européen.

Berrer s'intéresse aux criteres pour l'autorisation des traitements par avions dont il
est difficile de se passer par ex. dans les zones de vignobles a forte pente ?

Winninger répond que le traitement aérien reste prédestiné a des secteurs
particuliers tels les vignobles en pente ou encore les zones d’'inondation. Mais rien
n'est encore prévu pour le moment au niveau de leur régulation.
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Partie 2 : Quels leviers pour une protection des cultures durable avec moins
de produits phytopharmaceutiques ? L’exemple des grandes cultures.

Les outils d’aide a la décision tels que Proplant : Raphael MAURATH, LWA Breisach

Que peavent apporter les outils d*aide a la décision dans la
protection des grandes culiures tels que Proplant ?

# Ul de la régiml rliénane — et remnidement
« Bases du service d*avertissements agricoles
* Indications - Conseils

| Landratsamt Fllanzenmchisn & Mmirath
Breisgau-Hochschwarzwald Foda: 1

Résultats du reseau o' essais varetes du Land pour e
blé d'hiver st Fépeavtre
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' Données générales sur les sites d'essais du LSV pour le blé d'hiver en 2008
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Possibilité d‘utilisation de ProPlant

« Region valléee rhenane :
+ Attentes de rendement sous les conditions climatiques

« LUtilisation d'insecticides en colza
« Un a deux traitements nécessaires

= Utilisation de fongicides en céréales en particulier blé
d‘hiver
« un traitement suffisant

| Landratsamt PRarzenschut: BLMsurath
Ereizgau-Hochschwarzwald Fole: 5

Poasibilité d'utilisation de ProPlant

= Region Schwarzwald-Baar:

« Attentes de rendement sous les conditions
climatigques

« Utilisation d'insecticides en colza
« Deux a trois traitements nécessaires

« utilisation de fongides en céereales a paille en
particulier blé d*hiver

« deux traitements suffisants

| Landratsamt Planzenschuts B Meurath
Ereizgau-Hochschwarzwald Faole: &
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Ol dispose t'on de Proplant ?

Avantages pour I'agriculteur

Production rentable
Conduite de culture optimale
WW“

o

Iiii!ﬂnii‘i

Avantages pour les
consommateurs

Agriculiure respeciueuse de
Fenvironnemeant

Denrees alimentaires saines
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insecticides en colza

25.03.2009 charangon de la tige-, charangon des siliques

(30 insectes/3jours, 1 insiplante)
06.04.2009 méligéthes (4-6 insectes en bordure du champ)

k4

Message d'avertissement aprés
lépassement du seull de nuisibilité
dans les assleftes jaunes -
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Exigences pour ProPlant

« Notations sur e terrain, fondamentale et indispensable

« Connaissance des maladies et ravageurs les plus courants

« Observer et estimer '&valution des conditions métealorogigues
«  Ajustement avec le programme Proplant

« Bonne efficacite du produrt a un prix favorable

« QOrganiser et optimiser la réalisation de la protection

b | Landratsamt Pllares rros b A kot
Brelsgau-Hochschwarzwald Fale: 11

Proplant propose

« Données météo
= Station météo a proximité

= Cultures : Blé Hiv. , Orge Hiv., Seigle, Triticale, Orge Print.,
Ele de print., Betterave a sucre, Pomme de terre,
Colza Hiv.

« Liste de variétés et sensibilité variétale

« Choix de produits phyto (curatif, préeventif)
* - Insecticide
« - Fongicide

. Landratsamt Fllangerechuts B ks rash
Breisgau-Hochsehwarzwald Falie: 12
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Quelles sont les donnees nécessaires 7

e

Donnees sur I'atat culiural
Donfdas Sur ks site
Hotationsfobservations

Banque de données
ProPlant

Caractéristiques variéles
Produlls phyto &t mélanges

Quels résultats procure le programme

] proPlant expert.classic
- Probabilité d'infection pour les maladies fongiques
+ Evelution des populations de ravageurs

—+ Ajide a la décision pour conseil a la protection des cultures
» Imtervention avec un produit phyto ; oul ou non
« Date d'application du traltement

ROl -
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rvention avec produit phyto |
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Infoservice Pllansonbaw und Pllanmonschutr in Badens5 Grite mbeng:

Rufnummern der Anrefheantworter] 01805 197 197- _°

=il
AT g i Freersia d e ek e Trimaes B b Bers man A B

. MeFRILD o LB | Ca T sl rens

& -
o T L B

Avertissements 2010
Protection des cultures

en grandes cultures,
prairies

- Téléphone |7

-Presse agricole par ex.
Bad.Bauernzeitung
-sur Internet

oo o L P B b
ET, 58]

. Pl i i Pl 2o e B et o BN P TS ] T 1T e e ——
St 8 T i weard landwirischall-hw e oo fo g o

imbmarvion Mlercesbou omd Soheie:  wvrs onfo ssrvics lengdwirischals-hw ds

Resume sur l'usage de ProPlant pour l'agriculteur

Optimisation économique du rendement par :

+ Rattachement a une station météo
+ Evolution du risque d'infestation

« Base de données sur les produits phyto, efficacite,
appreciation du codt

+ |ndications sur la date d'intervention
+ Base pour ProPlant sont les notations au champ
« Seécurisation de |la décision

%] Landratsamt Planzenschuts B Meurath
Ereizgau-Hochschwarzwald Fobe: 20
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Les outils d’aide a la décision : Bernhard BUNDSCHUH, LTZ Stuttgart

Bernhard Bundschuh

L andwirtschaftliiches Technnlngie!entrum
Aulenstells Stuttgart

Baden - Wirttemberg

Folss 1, B Batdschigh, LTE Aiig iisnbehg ITADR. Seamaied — S0 bl ghaim ain 0= 03 2010
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Modeéles de
prévision

Que peuvent-ils ?

L archasitac ke e s T e g rsmlrmm Adgishe nheg

Fol= 2, B Bundschuh, LT AugisisnEsng TADW. Saminal — Sehdligheimn am 0=l 02 20110
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Bases des modéles de prévision

[ arrivée de maladies et de ron ageurs st essentiellement imfluencd

par les conditions météo et a |*état de développement des plantes.

Les données matéo et locales sont utilisdes pour la prey 1510n du

nsque d infestation

De nouveaux oulils techmiques sont développés pour renforcer
qualitativement ¢t contribuent sur le moven terme 4 séouriser une
prestation de conseil optimale.

Aujourd*hw, pour les principales maladies et ravageurs, des
modéles de prévision sont 4 disposition du conseill agricole g
donnet la premicre armiveée en deébul de végetation et les nsques

actuels dmlestation durant toute la pénode de

Falin X, B Bundschuh, LTE Augusténberg TADA-Saminar = Schitighaim am 04 02 2010

Schema de travail avec des programes d'aide a la déecision
en protection des cultures

station météo (LTZ et DWD)

Données météo — factours locaux

acqusition, validation, exploitation.

mise 4 disposition sur WER (LTZ)

CXpErence ‘ooramme de pres 18100
: ; haervations’ cham
personnelle (conseiller)

[ '-;:nlt-;n:il_

nlormalicn

T H TR L

Falia £ B Bundschoh, LT dugustenbeny [TADIA-Saminar = Schitighedm am 04 02 2010
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L andwirtschofiches Technolsgeseminem A

L andwrirtschafiches Technologeseminm Auguesinnbem

Que peuvent les modeles de prévision ?

Les modéles informatique permettent le caleul de la pression
d*infestation et /ou la probabilité d*infestation.

» on a ainsi la possibilité d'une prévision optimale de "arrivée et

'|1|.Ii'-i l'.||.l L|.L i -..Zh"[!'i!"_'lih.,.'r'll Ll'..l:‘-i I.'!'r'_‘.'_i.L'II'i:'i['IIl..Z!-. '|||.I'i"ii|'||l:_'!-.

Les modeles de prévision peuvent donner une prevision
specifigue a la parcelle pour la date de traitement.

# 1l s'en sul la possibilité de posionner avee exactitude le
moment d°intervention avee un produit de phytoprotection

# la réahisation d*interventions de protection des cultures se fal

en tenant comple en premier licu de attaque prévisible

Falio & B Bundschuh, LTE Augustenberg TADA-Saminar = Schitighaim am 04 02 2010

Que peuvent faire les modéles de prévision ?

Les modeéles travaillent awjourd hui avee fiabilité et sont sont trés
stirs dans leurs prévisions.

lLes modcles de prévision sont ufihisés pour renforcer
I"optimisation du nombre dinterventions avec des fi
insecticides, régulateurs de croissance et herbicides nécessilées

par les attaques et les infestations.

Dans le sens d une production integree intervient une adaplation
des doses appliquées spéhique a la vanété et en hen avec la météo
el les prévisions d'evolution de |'infestation sur la base des
données météo observées et des données dattaques.

Ceci est trés appréciable surtout en situation -..'riliu||Jn..'. car grace a

I*exploitation des données météo, on détermine rapidement quelle

sera la date de traitement optimale

Falin & B Bundschuh, LT dugustenbend [TADIA-Saminar = Schitighedm am 04 02 2010
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But de l'usage de modéles de prévision

Eii H:ulu.'-’h".1111-_'r1t|.1-:.'r§:'. 31| :~.-:||J||:'L1'[|_: [rétm ['Itli|ih;i1i;1r1 ciblés de

modéles de prévision
bases d'une oflre active
durable

aouatenir |l.' conscid el ia PEALIC LIS PO |.| SeCision achve i

pour une intervention et donnear une alde a [a décison neutre

aoutenir la pratique pour ia determunation de la date d intervention et

procurer une aide au choax du produit de phyvtoprotection
MSET ||_ L e |.il. prolectlon Ges VeEetaux l.|l.." | admimastration par
=1l tondg sur le serviee o ave et soulerur ainst la

— T R Y ol S T i — L
on de la protection intégree

Falin T, B Bundschuh, LTE Augustenberg TADA-Saminar = Schitighaim am 04 02 2010

Depuis le 01.01.2010 en Bade-Wurtemberg on dispose entre

autres de Infnrmatmnaﬂy‘stF_.-n'l |ntegrlerte Pflanzenprﬂduh‘tinn

LSIPT développe, orgamise et gére Pactuahsation de la
platelorme Internet pour le service d avertissements des
Linder et des chambres d agriculture

HISIP™ est orgamisé en association et a la charge de

présenter les mdes i la décision sur Internet sous "adresse

www.isip.de

Falin & B Bundschuh, LT dugustenbeny [TADIA-Saminar = Schitighedm am 04 02 2010
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L ardwirtschafiches Technoliogeesntrum Aumetanbam

| ISIP/ZEPP

Critére proFlant Industnia
Station météo proche du site Proche du site | Prés du site Seul, DWD
Monitoring organisme e :
nulsible oul non ol
Base données prod. phyto nan (T Seul, gq PP
i S'onentent
E selon les
Congsils ACEptead | e Seul. 4q PP
i conseiller L
i inbégres dans
: et
' i Pas r
Colts pour la pratique Utre BL env. | 0Ui L'inn::;;-l
. 60.4&/an
. Développeme :
Systeme ! nt individuelle Diffre Firme Ciffre firme
=
Collaboration ;
Vialidiafion P5D collabore | Pas d'effet Pas d'effet

Adaptation aux spécificités i

du Land

Fobe & B Bundschuh, LTZ Augustéenberg, ITADA-Saminat ~ SthB ot am 34,02 3010

Evaluation neutre des systemes

Krterium

. ISIPIZEPP proPlant Industria
$mn“mmnpmmuumr‘+‘ ....... P
Maonitoring organisme - a &
nuisible i
Base données prod, phyto - + =
Conseils ' + e .
Cotts pour la pratique - ou + - +
Systeme : + = =
Collaboration :
Validiation s ] )
Adaptation aux spécificités |
du Land - ee——
s s , o e s
Evaluation - L 2x() 5% () 5% (-)

Fole 10, B Bundsctivh, LTE Augustenbeen, |TADM-Samnar - Schiigheim am 0403 200
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L andwirtschofiches Technologeseminm A

Avantage du conseil online par ISIP

Le conseil a la possimlitc grice au modéle daccéder a des

informations sur les évolutions des attaques a 1*échelle du land

Le plus important reste que 'on peut aussi béncéficier de conseils

regonaux de maniére interactive.

Les prévisjons sur Internet procurent aux services de la
protection des véeélaux du Bade-Wurtemberg une possibihite
idéale de s“informer sur 1'évolution des attaques et davoir un
apergu des recommandations données a travers tout le Land

[.a prabiquc peut aujourd*hum utiliser un sysicme sccunsé sur
Internet el accéder pratuitement aux conseils des services

d*avertissements agricoles

Falia 11, B Bundschuh, LTE Augustenbeng TAOA-Saminar = Schitigheim am 4.6 5010

Résume

Les systémes d*avertissement sont aujourd hui la base d*un
conseil de gualite des services des avertissements agricoles a
travers le Land de Bade-Wurtembere

Ce sont des ouhils d aide adaptes au consell el aux avertissements

agricoles

l.es modecles {avonsent la protection intégrée et unc pratugue
agricole moderne ¢t permetient une contribution essenticlle a la
eduction de la pollution de 'environnement et des agro-

syslemes

1'|'H'r'|]1r.lt;_ par de bonnes connaissances I..'L'-|r|ii-.|ln.::-.. des

experiences locales et une capacite a la decision du conseiller
adaptee a la situahon, de nouvelles possibilite sont otlertes par les

difféerents modeles en matiere de protection des cultures.

Falin 12 B Bundschuh, LTE Augusienbeng, TADA-Saminar = Schitghsim am 0462 2010
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Comment la connaissance du contexte et du risque parasitaire conditionnent les
choix de la méthode de lutte, du produit et de la dose

Marc DELOS, Ministére Agriculture - DRAAF Toulouse

& SEMINAIRE ITADA

HOETTE E B L ALINENTARION T
LA LIS b LMLA PR N

Schiltigheim (F) — 04 février 2010

Comment la connaissance du contexte et
du risque parasitaire conditionnent
les choix de la méthode de lutte,
du produit ,

de la dose

M.DELOS?

SRA|-DRAAF “Midi-Pyrénées® - BiL E - Bd Armand Duportal - 11074 TOULOUSE
rrarc.dedos i agricuture o, fi

S L TG e — 0 L ———
Tout démarre dans les années cinquante
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- qha
(0]

a0 i La rEEIItE Est, bien deveno rare of T | 4\‘. rl1|3|'; 'r:fn]ll'l
o '\'-\.% ‘E]?
) —
anldl ? S SRR I""\. ! .

?'.:l = &1 G4

BT LY '\'-\.‘ £ l|
40 .Y bt i g W mq
30 LY Dedticiden

""._ J Tw— e fl- 1L
20 ;
S ! cullvirs
0 WW i
Azole el mecanisation
I

T | T | T | | T T |
1862 /0 80 90 1900 W 20 30 40 50 e0 70 B0 90 2000 0pmx.

104



Retour sur 80 ans de pesl 10N ] Crine de

phytosamtaire en France Modéles Frpmne g
P wiir e ool | = 3
finl e, w00 |5 2
sentls B 5
réalisties Recherche (B 2
"'-::I-I:i: Segrnentition | dmmodse + | & =
- w phytos » i coneell dlurabis [
w Oéréales s & Sur G T!_.- o
tempe des ; i ATTe R 18 — E
. i R _ de SEnRDIE bycimiqee | B 2
Pestrcides piiks I_'I'IJ."ILI-_' Traitements #ln il ik ;
butte s df assurmce | comtaminations o i
intdgrde I r;i,n = rE]'I=l.‘-=I.I.": el des milieux +imHEe &
aur lex [IRLE T ELLE o e = nEromnmEqme
Avant la chome rl.l':l:'l : | observateurs s :
| pErmngs | des mliens | mx résistaees
e
1 O Ll 1
0 T |
g .
Fvolution des i . oo S Py
da b § ALy L -
e 3 - — :
Sowe FAD = 4 — s e ;‘_' o - .
= #._.___.u-:;'_.-_—;".':"'_ ,
P - ; |

'§|I T
oy Phénomene D ik
Déséquilibre e aitualion « MNormale »
rackich repromun parasitaire Eliuation d"dquilibre

."ﬁll.'!-;]u-..' ]]éiT:-]:\itLl‘il'i.'\
II|:|'!r|.' i h.‘lj:.hr_l_._

P reglstantes

1E r.|u:i]!hr.|_-

focilite of mpidité de mise en oorvre

105




Caunses des déséquilibres d origine parasitaires

conjoncturelles

[ Fluctuations climatigues

1 - sur les bio-sgresseurs eux meémes

L pr e ile o cultiare (e phas Imsgueni )

T ovaries v ; madndies el o =3 Aletermr

+*
si| - [l m i ] s e ol e ] m e | e em Jome i e | s il
! " l:Il (]
#] tiie g
Hivers | ¥#3-1 LR [ el binms |+ | & s r

AT
s cpibrinn sips & | &
H jlsale

2- sur les conditions de culture

wmal imposant des semis de blé tardifz g rmlisés

LIRR FEC0 il

Causes des descquilibres d’origine parasitaires
conjoncturclles

IT Variétés plus sensibles dans le cadre du renouvellement variétal
Cholx de b sélection privilésanl des caraciéres aulres €1 abandonnanl o iokerance on

o réstslance i certmns D= IR Urs MINE U CO Pl X EE I FEES il I instant 1

: Dammor: evlindrosponiese (1 hienvemie pae ; - | Variétés (- phoma

Cdrdaler s Lo les anng 1 rendement valud sous praligue lonzicide

T'oerne wived j arm la

Cret | seT1e
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Causes des désequilibres d’onigine parasitaires
|| ;'l.'-....l-_'-.il'l I.II:II| ||.||'|-i'=_ nouveau 5““'31:“[[.53
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iy sl il
ragnemnt e Hge )
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Causcs des déséquilibres d origine parasitaires

Conjoncturelles pouvant devenir structurelles
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Genedique des plantes
it v s

V1 variéds

Ll e A e
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Produails
Phyioplmrmmoratigues

Wi

Clizmnd

Comment le contexte et le risque parasitaire

doivent conditionner les choix de la méthode de

lutte, du produit , et de la dose
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MALAIDMES ET RAVAGEURS
PREINCIPALUX FACTEURS IDE VARTATION DN
DEVALUATION DU RISQUE
Climat

Type de sol

Sensibilité
variétale

Date de semis

SIMULATIOM DES MALADIES

RESEALU ou
ISORISQUES |
CEREALES .

QT! k g 1 LABORATOIRE

Réseau stations météo ————— ‘N 2
automatiques r P — R ™
Fe,

CARTOERAPHIE
ou F'Iﬁ':tUE

FIEGEAGE

Comment suit-on ces
variations?
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Commeni se definit un rnisque

Situation -Preévision- anticipation -> gestion

Situation :
Décrit un état du parasitisme,
s0s causes climatigues ou agronomigues,
Ia variabilité entre parcelles, les paramétres qui I'expliquent,
prépare une segmentation des préconisations.

Prévision : Propose des éléments de prévision pour cet état

O ompEraden ¢nire amnees Slfuaibon de la paroelic Edud de In régioi

Bt b e (i

Choix du produit,

de la date d'intervention

et de la dose

Il existe une dose maximale autorisée ( LMR, effet
environnement, transfert eau organismes non cibles,
persistance milieu, phytotoxicita, justification de I'efficacite /
référence).

Pas de dose minimale *: ou 1/10 de dose sont

possibles, réduire la dose c'est un risque que prend
I"agriculteur.
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Fothe Qi e ghasar

Eléments d’élaboration d’un stratégie de lutte chimique

Pluge o activile el

e nuigibilite
Stralégie

il parasite
IdentiSer Isx date o intervention,
PP efficoces produit e dose

Viodle d'action
iles PP efMicaces

Ciostion de la
durabilite des 5A

Méethode d*evalpation
du risqgue ftraitement
Oibservaltion,
Lirille de rsdgue
Muodéle climatigue,
pidgengo

Lrestion des elfels
wov intentionnals
des P'F

Bt b e (i

Le choix du produit et de la dose
Les facteurs de décision

1.’ efficacite sur la cible principale et
sur les cibles secondaires
= glilsiapnee aclive !:-II:I:'. valenie &1 |r|1:|.'|r|1__:;|-h
La pression parasitaire
\ = g pression moyenne , efficacités
/ élevees, réduction de dose possible,
impossible en forte pression
Déterminent le choix du

produit et de la dose

B,

Le positionnement par rapport aux differentes cibles
{préventil —curalil pour les fongicides stade jeane ‘siade hgé pour les
herbicides on les insecticides)

= e¢n préventll et en curatif proche ou sur jeune stade diminution de dose
possible, en préventil long et curatif moven dose pleine
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MODELISATION SEPTORIOSE

Varidté :  SODSS0MNS Semis : fim octobre
Lte CHREISTTE 262
Christie ZiH01

Gravile

Léres contambmtions s feullkes
fates F1-F2 irés iardives

1 -1 Hilnaex DIHIZ

Fauillas hautes F1-F2 ) L ii-§ Slades 2]

10 r|tr ar | |r1.|_|n':'.t die
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Réduction de dose et résistance

Pas de régle absolue

- Cas de phénomeéne de resistance quantitative, resistance avec
faibles FR et detoxification -> |la reduction de dose favorise le
phénomene de résistance en selectionnant progressivement des
populations de moins en moins sensibles

-Cas de phénomeéne de résistance qualitative, résistance avec
forts FR -> la réduction de dose limite le phénoméne de
resistance en exercanl une pression de salection plus faible sur
les individus resistant et en permettant des melanges avec
d'autres modes d'action alternatifs.

M f.Lp gy E-,u

Réduction de dose et melange :

La voie royale




La reduction de dose est plus performante lorsqu'elle est réalisée
avec un melange ou une association de substances actives

Permet de mettre en ceuvre des substances actives ayant des
modes d'action différents -> previent ou gére les phenomenes de
resistance.

- Permet d associer des modes d'action preventif /curatif sur les
maladies, les ravageurs ou action foliaire /faction réesiduaire pour

les herbicides.

Permet d'elargir le spectre de maladies, adventices,
ravageurs cibles de 'application.

-> suppose dans fous les cas une parfaite connaissance
du mode d'action et du spectre des differents composants
du mélange et la possibilité de le metire en cauvre.

Flitckio # leen the U

Quelles régles pour 11 Une Intervention est eile nécessaire?
les melanges 7/ ! o

2 U mwoyem physig@e on saronoambgies (@lbemmaiily el
0l résonilre ke prollense parssitalre?
Mo Cnn
3} La eoing Meic e e iibles o & propricies
puariiculiéres dn mélangs jastfiend dy sa mise en eeavre?
o Non

4} Exfere -0 dew oonine inlicmiians caqimies s@i L comiparibilice plivaics
chinduyme? {prive en movse. haocbspe de boses...)

Nem ol

&) Extste (0 des comire milications conmoes sur b oonspastibif
BdobogiaueT (aidciid paiir 1 applicateinr selom ey fedley de 1areele dii
IR0, toxicbie pomr des organismes du miliew, soxicid poer kn
planie culiivée on anlagonizie des specimlités vin o viin dume des
Clihles)

Mom mji]

P de irukemeni

Mélange pousibie Pus de mélunge




La protection écologique des plantes en Suisse (phytophtora et fusarium)

Hans Rudolf FORRER, Agroscope

u P iw oAy ] Kottt a5 e e e L el sl [
e = | HErar s i il Sieias Fedenbol Tades k1

La protection biologique en Suisse

Hans-Rudolf Forrer, Brigitte Dorn, Tomke Musa, Heinz
Krebs und Susanne Vogelgsang

Agroscope ART Reckenholz Tanikon

ITADA Schiltigheim 4. Februar 2010

Sommaire Partie 1; lutte contre le mildiou de
la pomme de terre

1. Organisme nuisible, Biologie et Epidémioclogie
2. Lutte directe

3. Systéme d'avertissement et de prévision

4. Sélection et test d'alternatives au Cuivre

PhytoPRE
Efficacité au champ d'alternatives
6. Résumeé

bl

] o T il ey - i Felaua Fid
HRL Fravai el i 88 Fors Brga-wvel o g o0 Fos ke Tiakae ART
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¥ Cycle de développement de Phytophthora infestans

‘E. I

Vi b 12 AR ¢ ITROA Ti- L Felrua FE
R Foavmi ol L4 Foa Bungs- o i (08 R kst Tankan aRT 1

U Lutte directe contre le mildiou

* en production conventionnelle avec un fort usage de
fongicides

» en production biologique bonne efficacité jusqu’'a
present uniquement avec du cuivre

« Pour réduire le cuivre: dosages faibles et application
ciblée - Bio-PhytoPRE — . —

| e r— » *
e mrm—— = & = .
-

L ),
= Développement d’alternatives au cuivre 3 ART a
partir de 2000  (Project UE Blight MOP)

il iacns Bedsimplunpoaiom e Sorasy | 1AL ol gtedar . L Feldia A
R Fomm o w8 Forse bngalal s ooe Fed ke Tiskae ART i
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Developpement des produits sans cuivre
Essais in vitro = directement contre P. infestans

A Efet sur germination des sporanges

_Ilf_ll_ll

i1

;

: j ¢ i
PG P

iEiagincee jleias.  ITROA wi. I Feliu F
I FFL Foamai el i 88 F o Burge-mvel ol A 0 Fos ke T ke e ART

e WiirhLng
A

L Wirkiung
« 85258
‘Wivkung

¥ Développement des produits sans cuivre
Essais in vivo avec tomates, chambres climatisées

% Wirkung

‘ Gewichshaus

i lngiscns Besampluieaam e Soieasy | (1A Gl gt . L Felaua A
R P o w0 Fors bungz-ovlaf s o0e: P ke Tiskae ART [

; m“m;mhm

| P
| Mﬁﬁ
g
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o Efficacité de produits sans Cu in vivo en

essais en chambres climatiques sur tomates
systeme de tests simples en conditions controlees
»Pathogéne, Plante et Test de substance
¥#Effets fongicides directs
#Fas de resistance induite  /m vivo (chambre climatique)
zahr gute Wirkung

%

= Aftaque
sur feuille

Mon traité . Substances testées Kocide DF

I b s P el it o Scen | 1] DL Mol a4 Febiue X008 {GU)
FA Forrer e @l 0T orcborgs e esfel Sgrear ope P vl Thevlem ART

¥ Essais microplot au champ
Pdt (Agria),

parcelles a 5 plantes, traiterments 2 x par semaine

il iacns Bedsomplunpoa o e Sorasy | (1AL ol gtear . L Feliia A
R Fomm o w8 Forse bngalal s ooe Fed ke Tiskae ART 1
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¥ Essais au champ d‘alternatives au Cu

Pdt (Agria & Nicola),
traiternent (1 %) par semaine ou selon Bio-PhytoPRE
s 2 | ¢ -

Tlagicoee it AIF ¢ ITROA - I, Febaua Fi 7
R Foavmi ol L4 Foa Bungs- o i (08 R kst Tankan aRT E‘LM"L:‘EFI"FFE‘M'I

Dl .l 20000

v Résultats des essais au champ

D Essal microplot —attague de mildiou Pt

E

i

Essal microparcelles — attaque de mildiou sur Pt

E ¥

g beons Hebsrmplungeoaiammr e Soiwase | (1A T Gohell e . L el i
R Fomm o w8 Forse bngalal s ooe Fed ke Tiskae ART i ]

% Wirkung
E - %2313 8§
Feld
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© Effets de divers traitements sur |'attaque de midiou
sur les feuilles, essai au champ 2009

sorte Agria

rel. AUDPE [3)
=
B

X ]
=
f

ﬁ'ﬁﬁp*f‘tﬁ&ﬁﬁ f
LA, Wﬁﬁf

T g e it ey UL - Ik, Felauas Jind
I HF Foomi el al S Fomee wﬂ:wmm woaTinkge ART

¥ Résumé : lutte contre le mildiou

La quanﬂtéﬂa Cu paut étre réduﬂ;a T34,
= BIO-PhyloPRE est une aide a la décision précieuse
* Produits & base de vegétaux ont un vrai p:iténtiel comme
alternative au Cu — hﬂamn d'études supplémﬂniﬂlréa
» mesures préventives sont indispen

Inalagicons e T LTS - ik Felmuar Fiiil
HR Form el sl SFome %ﬂ:wmﬂﬁ wnar- Tinkae AT
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¥ Partie 2 : lutte contre la Fusariose avec des

produits vegetaux antifongiques sur blé

1. Introduction — Matériel & Méthodes
2. Efficacite de produits vegétaux in vitro

3. Efficacité de produits vegétaux en
chambre climatique- et essais au champ

4, Synthése

Vi b 12 Pliis. ¢ ITROA Ti- ik Februa FE
R Foavmi ol L4 Foa Bungs- o i (08 R kst Tankan aRT i

u Cycle de développement de Fusarium graminearum
(Teleomorph Gibbersila zeae)

Résidus de mals avec ... und Sporodochian
parithécas. ..

= [ LN e 1 ITAD BERD

A E Forereisl O Feaargess Sgaeceps Heckenbole-Tanicpn 2RT CrHF. FOOMH, Agu1r S e e Thedan AT
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Systeme test In vitro :
Pathogene Fusarium graminearum & F. crookwellense

sk Dsb iras e 1 1T DA - . Palusian 0160
HF F e i & brmwuﬁum:'-ulm

+ Germination de F. graminearum Macroconidies
avec et sans produits vegétaux

20
100
&0
B0
40

20

1]

® PR G 05% 0% 5% 05%
Eau Pros GC PSX Rp Fa

wmm: IT# L8, Gl - I Felua Fin
I R P o w0 Fors bungz-ovlaf s o0e: P ke Tiskae ART |
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Effet de produits végétaux sur la croissance du
© mycelium de Fusarium graminearum (FG0407)

¥

R = 02 40 B0 B0 100%

E".:E'U f IP"\ f:-' ._ . | 1 |

it ] i [] ) . - “’__|
I1 L] 1 T

(5 chinEnsis {isc) i -} ‘ ‘

—— T _—

Stibetante veg i (PEY)

Q

|
- -

R. pa Imatumn (R R

i

| | | |
| | | | ‘
| | | 1
| | 1 |
Pmlrrlnﬁuftml?-‘lﬁl |

Frangula alnus (Fa)

&i

WHWM: IJ-HEIHHF‘H-I.MH My
HR e el @ Foes il mgrag s Asposnbolr Fiskon k5T

Effet de produits vegetaux sur la germination de
spores de F. graminearum (FG0407)

e —

i | P il wngricrn sl i Scveni | 1| DL Sl e o Febiuas 2000
I FA Fomersf sl 0§ oncbungs s el Sgreac ops Feciavds Theviam AT 13
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Efficacité de produits vegetaux sur l'attaque du
blé par F. grammeamm .:’chambre clim atique}

Tt Hhias gl gy o Sy | 1] WD, Sl adpes 0. Febius N
FA Forrer e @l 0T orcborgs e esfel Sgrear ope P vl Thevlem ART 19

Effet de substances végétales sur le rendement du Blé
Apogee avec F. graminearum (chambre climatique)

Bosda s Bk mididnn 1 Sobweri] [ DAL H“*m A Fodsiign M8
HeE Fravet w50 @ Forec i ngn 1 e s S e o e s kPR T
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DON {ppm)

Effet d'extraits de végétaux sur la teneur de blé
¥ avec une infection artificielle de Fusa G (2006)

P bt | P el engris s #l g S | 1 RO Sondladwrs 0. Febiue A0
HA Forersf sl 0 F o bongs el Sgrenr pps P ke sy Thvem ART ]

© Reésume : efficacite d'extrait vegetaux

antifongiques (APP) sur F. graminearum & DON

certains extraits veg. antifongiques bloguent la
germination des spores et la croissance mycelienne
de F. graminearum(FG)

Une substance végétale avec des propriétés
analogues qu'un PPa eté identifie

Quelques substances ont montré une bonne efficacité
au champ, mais avec plus de variation qu'un fongicide
commercialise

Quantite, formulations, technigue d'application et
stratégie restent a optimiser

£ -ﬁq SETE T [ -4 Faldvia MW )
HE Fomm il 3l @ Fiifesgs 1 #2308 Riposd £l P kirierT. | areh 8R1
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Discussion

Hugger (RPF):

I demande si I'acide phosphorique, qui a I'air intéressant en viticulture, a été testé ?
Forrer (ART)

Ceci a été testé avec succeés mais aussitot retiré car I'on retrouve des résidus par exemple
dans les pommes de terre analogues aux résidus de produits chimiques.

Simonin (CETIOM)

Le CETIOM utilise Proplant pour les ravageurs du colza (méligete, charancon de la tige,
altise). Il est disponible gratuitement sur internet, avec 30 stations météo intégrées. Nous
travaillons de plus a I'ajout de la prise en compte du phoma et de la cécydomie.

Potier (AERM):

Il craint que parfois les modéles conduisent a traiter encore plus ce qui vient en contradiction
avec l'objectif de réduction de l'usage de phytos et soutient une approche de systemes de
production alternatifs.

Bundschuh (LTZ)

Grace a des applications bien ciblées et justifiées a I'aide des modeéles, on évite de
nombreuses interventions inutiles : ainsi par ex en culture de pomme de terre, les modéles
permettent de réduire 50 % des interventions fongicides.

Weissenberger:

Un exemple de I'utilité des modéles : en Alsace, pour les céréales a paille, pour 9 années sur
10, les modeles ont permis de conseiller de retarder le premier traitement fongicide si bien
gu’'un second passage a pu étre évité.

Delos:

Des traitements peuvent aussi étre évités grace a des conseils spécifiques a la parcelle
(sous prise en compte de la variété, de la rotation et des conditions pédo-climatiques) en
comparaison de programmes de protection standard : la diversification des espéces et des
interventions culturales accroit la durabilité. Les systémes monolithiques sont les plus
sensibles. Toutefois, méme dans ces cas, il est possible d’améliorer les choses par le choix
variétal et I'alternance des techniques culturales.
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La lutte biologique en alternative : bilan de la lutte contre la pyrale
Franz- Joseph KANSY

Seminaire ITADA

Réduire F'emploi des produits phytosanitaires
et assurer une protection des cultures fiable et durable
dans le Rhin supérieur

Schiltigheim, 04022010

Programme de Monitoring dans le sud de la vallée
du Rhin supérieur
Résultats d'une nouvelle stratégie de lutte en 2009

Franz-Josel Kansy et Kurt Dannemann

Landwirtschaftliches Technologiszentrum [LTZ) Augustenbarg
{wwow z-augustenberg de)

&1 _ ~ iy
';.; T bt T doyiezemroT Sumnianberg L’
Maiszinsler-Monitoring sUdlicher Oberrheingraben, 2009

Surfaces de mais el surfaces trailées
avec Trichogramma en 2009
Frankreich Ekass Deutschland Baden Murttemberg
Mk ges. 3.174.000 143,800 2.112.700 1654
¥ ammemas* 1753 000 138 800 469,900 54 000
Silomas 1426000 1.000 1 642,500 11400
Trichagramma 105000 29.000 20000 14,300

"\ Mals semences incl. : 64000 ha F et 3500 ha D

> g
’g Lancwartschaftliches Technologiezerirum Augustenberg 1 L ‘
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Monitoring pyrale du mais

dans le sud du Rhin supérieur, 2009
g

Lagenda:

€ 2006 05km?
o 2007 ke
€ 2008 200k
O 2009 sopW

C Wil i) Bl - = s o
S F
f 5
E i '""I‘II‘I"""'*"'""'

Fulsse
3 Itl
Landwartschaftliches Technologiezertrem Augustenberg \‘

Menitoring de la pyrale du mais
Dans le sud du Rhin supérieur, 2009

degats sur epls, rafles et feuilles d'épis en septembre

-
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Meonitoring pyrale du mais au sud du Rhin supérieur-2009

La race univoltine : La race bivoltine :

Line génération par an Deaux generations de pyrale par an

Debut chrysallde a env. total 200 DU Dabut chrysalide 1ere géneration a env. total 50 DJ
Duree chrysalide a snv. botal 150 DJ  Duree chrysalide 1ere génération env 130 = 160 DJ
Debut vol des papillons a total 350 DJ  pramiers papillons de la 1. Generation a 200 DJ
Premiares larves a partir de 430 DuJ Pramiéres larves de 1. Generation a 300 DJ

Fin du vol dans 85 % des cas a 650 DJ pramiéres chrysalides de 1. Géneration a 560 DJ

premiars paplllons de 2, Generation a partir d'env.
T G

= By
E Landwartschaftiiches Technologiezentrum Augestenberg ‘

Meonitoring pyrale du mais 2009

Pieges & phéromone Cage de ponfes Fiege lumineux

Itz
: i ;
E Landwartschaftliches Technologiezertrum Augustenberg lx ‘
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Monitoring de la pyrale dans le sud de la vallee
du Rhin supérieur, 2009

Lcaptures journalleres” a LF Bramgarten, 28, Aot captures journalisres’ au LF Hartheim.

g Landwartschafliches Technologiezentrum Augustenberg 7 ‘

Monitoring pyrale du mais 2002; comparaison annuelle sites vol uni’, et bivoltine'-

Captures de papillons |deux sexes) dans pisges lumineus, annés 2008 ef 2009

EERR

e ‘4 Femd seife devkrg sl i L

g Landwartzchafliches Technologiezentrem Augustenberg '
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Menitoring pyrale du mais, sud vallée rhénane, 2009

Leganda:

Lty
Ll
m

0000

Landwart=chafliches Technologiezentrum Augustenberg 2 &

Menitoring pyrale du mais, sud vallée rhénane, 2009

Apport des Trichogrammes au 1. rendez-vous
dans un secteur .race biveltine

Landwartzchafliches Technologiezentrem Augustenberg
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g

Monitoring pyrale du mais. sud vallée rhenane 2009

Comparaisen de différentes variantes de lutte contire la pyrale
race 'bivoltinen’ 2009, selon LTZ Augusterberg

mancs ; mon baie dey, de 14 Pacalbes | 4 chanilies s 1 plantes & Riin

-
[

-

Ll F

0@ eficackian =,

L]
o 1 -] 5] L - = L | L] e Ll -
£ H : H H - - - 2 ] c
£ e & . R T ;
e “"‘af*'m %, '&,%""ah s, %,,% ,
B B M By B ?Tf-
Ry T e et T m P
b b
Itz
Landwartschafliches Technologiezentrum Augustenberg . '.\ﬂ

Monitoring pyrale du mais en 2009

bases pour la poursuite d'une lutte efficace
Avec la méthode des Trichogrammes

Management des résidus de récolte

= broyage rapide et mulch (!) des tiges apreés la recolte

- labour soigné

Maintien d*un réseau de prévisions et dinformations

Formes d'applications flexibles |cadres. capsules, boules, etc.)

Cycles axtrémement courts de production des Trichogrammes

Degrés defficacite fiables et supérieurs a 70 %,

Adaptation rapide de la stratégie de lutte au développement de la race
bivoltine*

Itz
1 '
Landwartzchafliches Technologiezentrem Augustenberg . '.\ﬂ
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Monitoring pyrale du mais en 2009

Proposition de stratégie de lutte pour 2010

+ Secteurs de race ,univoltine” :
deux applications de Trichogrammes

+ Secteur de la race .bivoltine®

région de production de semences
- 3 applications de Trichogrammes sont conseillées

= 51 risque fort, une demande des producteurs par Fintermédiaire du
RP Freiburg peut étre faite auprés du MLR pour une dérogation
d-utilisation de produit chimique sans sanction pour la prime MEKA I

région de mais conseommation
sl prime MEKA Il contractualisée, seulement dewditrois

applications de Trichegrammes possibles sans sanctions

13
@ Landwartschaftliches Technologiezertrem Augustenberg @
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Perspective pour la lutte contre la chrysomele du mais :
Peter KNUTH, LTZ Stuttgart

Lutte biologique contre la chrysoméle {Diabrotica virgifera virgifera)
a l'aide de nématodes pathogénes d'insectes

Séminaire [TADA a Schiltigheim
04 février 2010

Fator K
@ Landwirschaftiiches Taechnologiezentrum Aupustenberg

Situation de départ

»  2005-2006 : des essais dinfection du CABI en Hongrie montrant que les
larves de chrysoméles peuvent étre attaguées par des nématodes
pathogéanes dinsectas. Les espaces aludiéas étalent Haterorrabditis

bacteriophora, Heterorabadifis megidis et Steinermema Telliae.
= L'espéce la plus active était Heteromabditis bacterophora (81% réduction)
* Des essals dinfection de la Firme e-nema ont aussl moniré que l'espace M.
bacterio-phora était la plus efficace.
Seraitdl donc possible de lutter biologiquement contre les larves 7

2008;  Projet : Jutte biologique contre la chrysoméle - < développement
d'une méthode tranférable dans la pratigque*

Financemert par Ministerium 0r Ermannung und Landlichen Raum Bagen-Wirttemberg,
Conouite du peojet par e LTZ Augustenbeng, Auderstelle Sttt
= Do premiers essals ont élé mis en place en 2009 afln d'étudler la durée de
vie des némaledes sous les conditions pede-climatiques de la plaine
rhenane.,

Feter Knui Itz
@ Landwirtschaftliches Technologiezenirum Bugustenberg K_‘“
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des nématodes pathogénes des insectes :

-uigmh MW T
wnmn -

Pater K
@ Landwirtschaftliches Tachnologiezentrum Aupgustenberg
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Questions poseées :

*  Lesnématooes peuvent-1s Bire spportés sU momant du semis du mers bien gue leur cihle
{larves e chrysameies) ne soend stierduss que Bssmaines phis tard 7

¥ BElorast sver es vars de iz Erine {Tenstnio faowion

o Effels du bypes de 5ol sur e segrd de parasitans (vers de farine);
B 2008 daiix 5 e denpedtimenlalion

o Fra@ung-EL Qerogen, sol B
v Schatciadl, sl limonme Loass)

=  Estce g e faud de parasitage des vars de |3 tanne sst compamable avec celul des
produis chimigues (Meanikotinglce (ex. chisbaniding] sur larves oe chrysomelss 7

¥  Applcaton des nematodes pathogenes dinsectes
= ate frapplicaban (Semis, stade d-feulles)?
s [Cuels apparalls utiliser 7
= Formulation des nématodes —iquido ou granisas?
¥ il o némalones
» e, 12000 Brves par mi B rang pour uwne B plcaion fquide {essai 2003)
= comrespond 2 emy. 1.5 Milkards de nematades pa ha

*  Fentanlgd, colt awourdhul top aleve | 150 €ha) ¥ Emplol possible enzone de
produchon de sEmences oe mais

= v
Landwirtsehattliche s Teshnologlezentrum Augustenberg

Protocole 2009, Sites d'essais de Freiburg et Schallstadt

Varantes 1— 5 semis du mals =t application des nématodes le 37 04,09,
Wanares 6 — T apport des nématoedes ke 19 0509

Variante | Applcation des nématodes

1 Apport au samis dans & rals de cams, namatodes dans 200 | 880 par ha

= Apport au semis dans ka raie de semis, Mematoden in 200 | eau par ha

] Apport au samis, nématodes dans 200 | eau par ha, placemsnt 5 cm a odte du rang
et emviron S cm gn dessous la profondaur de semis

4 Apport au semis, nematodes dans 400 | eau par ha, placemsnt 5 cm & oité du rang
et emviron S om en dessous ka profondeur de semis

] Apport au samis, nematodss sous forma de granules dans |a rae de semis, e, 10
M (s Seoubsnend dea granuida, Faonnort n i probabiement S48 gus o seulment enu. 3kgha)

& Apport dans 200 | eau par ha, lors dun passage de posi-levée (stade d-feulles du
mals eny. 15 cm & cité du rang de mals avec soc Cultan, 8 15 cm de profondsur

] Apport dans 400 | eau par ha, kors dun passage de post-levée (stade 4-fewlles du
mals eny. 15 cm & odte du rang de maks avec soc Cultan, & 15 cm de profondeur

@ P —— Landwirtschaftiiches Technologlezentrum Augustenberg @
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Echantillons de sols et Biotest avec des vers de |a farine pour tester I"activite
des nematodes apportes

1. Prize dechamntillons de sols ;

v ebut 1 semaEing seds ie wemis ou mais (27,04 09), prise hebeomadaire jusquau
26 Do 09 (B dates de prses dachantilons)

. 20 Achanbllons pour crague virnie

*  Pnse d'échantilion dredement 3 proamid d'une plante, diameére de 3
sonde = 2 cm, profondew de 15 <20 cm

«  Conssrvation des échantlions dans une bale frigonfique, transport immeckat vers
Stuttat

2.  Blotest avec vers de la farine (Tenabrio malfor = Larven)

. chague chandilon 3 &b mes dans un bechar an plastique de 250ml et ba cas
echéant Egémmeant humacté,

. Chaque becher contient 20 vers 3 farne et est clos et un cowverchs (avec trous
pour I'agration).

. Incubiation &n chambre climatique [ermye, 22° C) durant 7 jours
. denombrement des vers parasités (Coloms en rouge) & surdeants

Pahar Knuth I“
Landwirtsehattliches Teshnologiezentrum Augustenberg i “

Blote st aves vers de la farine pour comiroler "actvite de Heterorhabais bacteriopimora

\.

Pabar Knuth tr
Landwirtschaftliehe s Technologlezentrum Augustenberg L
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Blotest aves vers de la farine pour contrdber |'activite de Heerorhabaitis bacteriophora

Hetererhabditis bacteriophora — essal d'application 2009
Site Schallstadt, sol de liman @ 04.05.0
W 11.05.0
” o 18.06.0
3 | Application be 27,0400 | " @ 25.05.0
i meeat [T 2.06.0
:E @ 08.06.0
= B 15060
2 0 23.06.0
= ® 29.06.0
=
: 1
x | A
r
2
&
-]
(=
i 2 3 4 g B T
Variantes
Waler issyeiies de 70 schantillns ariana,
Fatar Knuth _'“
Landwirtschaftllches Technologlezentrum Augustenberg
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Heterarhabditis bacteriophora — essal applicatisn 2009

Site Schallstadt m

|

P = ]

a

u

- Pn-étﬁml.::::&;ﬂtm-ﬂn . :

E.EI- r_ kL .f_"'h_""\_ ]
[ ]

nd.05.09
11.058.09
18.05.09
29.05.09
02.06.09
0B.06.09
15.06.09
23.06.09
28.06.049

Tamrx o wers perasilis on %
=

Variantes

Lk beatonms: donnsel aissyenie e 20 &ciantilons waiaie,

Pahar Knuth
Landwirtsehattliches Teshnologiezentrum Augustenberg

Heaterorhabditis bacteriophora — essai d'application 2009
Site Frelburg, sol léger

m_
| Application e 270409 |
Tearia lui
B ___.-""-.. vARETRT AN
.nl"'"-_ — Evglnal
Ll

Taux de wars de la arine parsies an %

1 i 3

4
Ausbringungsvarianten

b

Lk beatons donnsel la nveyenine des 20 echiamtilons vniste,

Fatar Knuth

e

139
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Heterorhabditls bacteriophora — Essal d application 2008
Site de Freiburg
B 04.05
miiosng
- i 0 18050
E 0 505
60 m 02080
'i - @ 08060
! B 15060
E‘ o 2308
= 401 29.06.0
5 i
=
3 307
E
£ 20
&
= 104
-
u -
1 ¥
ariarnbe s
T s Batones donssed i wayine des 20 dchantlong wrilana,
Fatar Knuth
5 Landwirts chattliehe s Technologlezentrum Augustenberg &

Schaltsdult, 1. axplo®ation du 005 00
Boyurran de 3 schantBona, TTANE

Schallstadi, 2. axpdofiasion du 11.05.09
lcyaninad de M dehasilons, STARW

o [ i ]
Fa ™,
4 s ) 4 7
| | : L
|
i 1 F I i
& +!
| a '
e ik ]
Sclallstad, L Explemation da 18,0505 Schalstpl, 4, axplamation du F50500
yyeranas fr H dohal B ong_ ETEEW Werparerck d 20 EdverliBons, ETREYY
o T .
i i
[ ;
i
g F
] 4a
T g et

MAE-Larcen i Boden wolianden italis Febd befallend |

Iz
Landwirtschaftliehe s Technologlezentrum Augustenberg '\“
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Schalsrill, 5, expleration di 02,06, 0%
Moywnras our 30 bchord Done, STREW

o Bkl @ mnee

Shalletad, 6. expd o do 080609
Sayennas e I0dchant kor, ETREW

LERS LY e T

e Y e | S
-

| Lanves de cloysonmsles du mais (o ésemleS T & Sol (5T e a0 chaing) |

Schallstad, T exploatsn du 150600
Borgmriras de A kohanliliona, STARE

P |"l|.

5 B & d

£ N Vil
X

o 7
1 !
i

LESC LY UPECTRE

Siheallstad, B expdoflaion din 23.06.09

i W b T NP EF L

el W et

Landwirtsehattliches Teshnologiezentrum Augustenberg

Metterstation Hengen
00 000 60500 biz 30 002,2000 (000

r’#”#”#ﬂ#f#ﬂ ﬂf_,f### o

ﬁ R - . [RER SN AT

Pabar Knuth
Landwirtschaftliehe s Technologlezentrum Augustenberg

141

N



Station météo de Mengen
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Landwirts chaftilches TechnologleTentrum Augustenbery

5“‘ Friar Knuth Iil

&

L-application des nématodes

Réservoil avec disposiil
e peRINEA{lE poin
Fappiication Bqaila

sty ibrtean da

Felar Knuth 1
Landwirtschafiches Technologlezentnum Augustenbarg | \‘
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Patar Knuth
Landwirtsehattliche s Technologlezentrum Augustenberg

Fatar Enuth
Landwirtschattliche s Technologlezentrum Augustenberg
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Patar Knuth
I Landwirtsehattliche s Teshnologlezentrum Augustenberg

Variantes 6 et 7: Application des nématodes en post-levée (.appareil
Cultan*), 19.05.09

= Distance aurang de mais 028 cm 1), car
conduite posbornemant des Asques
irsurfisante par 8 samoir {Anir eberader
Mo ekispgr)

= Fentes finjgction incomplétement refermees
par une Chalne manee.

Pabar Knuth
Landwirtschaftliehe s Technologlezentrum Augustenberg
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Résum#é
= & doublament de la quantté o'esau & 400 ha pour [épandaas mest pas nécessairs

= L'application au semis (avec 200 1 ou 400 | eau) directament dans la raie de
semiz est suparieurs aux autres modalites

= Des degrés de parasitage de jusqu-a 50% (vers de Ia farine) au début de
I'apparition possible des larves de chrysoméles dans le ol poaurralent &tre
atteints en ol de loess.

= Bon niveau de parasitage surprenant pour Iapplication des nématodes en
miadalités de post-laves (variants &, sol loessiqual. hais la techniqus

d'spplication St &S pau précise.

= | asnematedas 10 samaines aoras [prlitahl:lh sofil encora actife dans kes biolests
avec |es vers de |a farine

® Lescaractérisiques du sol ont une influence nette sur le parasitage des vers de |a
farine dans e Biotest — probabéement aussi sur la parasitage au champ da larves e
chrysameles du maks.

= Laformulation des mématodes an Granules secail probablamant e e hnidgus
dapplication optmeale, surtout que |es appareils da distmbution sont d8ja repandus

dans la pratiquae. Le granuks devia avolr ums meslieurs régularité pour |'épandage —
de bons résultats seralént alors avertusllemant auss possiblas en sols Egers

5 Fatar Knuth &
Landwirtsehattllehes Technaloglezentrum Augustenbeny

Perspectives pour 2010

1. Essais dans e sacteur de Freiburg:

. J sites s xparimantalx sont prevus S0l sabeud sol bessinee, sal avet mgaion
. warlanies

*  Formulation iquide, spplcation su semis, 200 ha, 1,3 Mrd. nématodasiha
*=  Formuation bquide, Agplication au semis, 200 Wha, dose mduie

¥ Granulés, apphcabon au semls, 10 kgha (150.000 rématodesg)

¥ Granulés, applcabon au semis, dose réduis

Formutation iquitde, Appicaion su stade a-feullles svec des 3008 Cutan
* B formulabion granuds, applicaan au stade d-feulles
2. Essals en Hengrie et en Autriche sur des parcelles attaguees

Efficacke des nématodes, Tralement o2 semences (Pontho?) et orenués (Forcer)
inEecticidesy

«  Hanprie | réaflsation des essals par CABI (Commonweskh Agricubural Buneals
Intesmeationaly 5 ous oontrat et en conceriaion &ver LTZ Augustenbarg

- Autriche | daisalion des aasals par AGES Wien (Cetemeschische Apsnbr fur Gesunchel
und Erndhningssicherhsit GmbH) en concentatian avec LTZ Augustentery o CASI

Patar Knuth
5 Landwirtschattliche s Technolo glezemrum Augustenberg &
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Nouveaux aspects pour la sélection du mais

*  Mowvslles recherches e I Unbarsite oo Meuchatel en Sulssa

= Mematodes peinopenes d'insectes migrant oe marsdns cllee vars les racnes oe
pieds da mads attacquies par les lanes da chngsomeles.

Raisons ;

* Pour se oEfendie, les racinges de mals ataguéas 08 NoMDreusas Varates europeenes
libérent une mabeére atftacive {beta-Caryoprwien), oul atirent les nématodes pahagenes
e maniere cibees vers |83 racines de mals

¥ Elias renconfrant alors s Brves de chngsoméies ot les pamsient cefles-cl,

* Heaucoup oo vaneies 02 mals amencaines ont perdy dermaniére inntenbomeds cate
propréte natumlie 3 sedéfendre lors da |3 salecion

Objectif de sélection |

= Adainbien wOire reanusiion de ceie eapatie nanrelie & s2 défendre du mais &t
mtroduction cibie de cesvanéas dans Bs ones menacéas par la chrysamele.

Patar Knuth 'tl
5 Landwirtsehattliche s Teshnologlezentrum Augustenberg \ \ﬂ

Patar Knuth
Landwirtschattliche s Technolo glezemrum Augustenberg
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Les leviers agronomiques pour réduire la pression des bioagresseurs
Anne SCHAUB, ARAA Schiltigheim

——

Forum ITADA 0402 20[0

Les leviers agronomiques pour réduire
la pression des bioagresseurs

Amnne Schaub

e

Interactions
culture-pratiques-adventices
Lnieys ayonnmibymes
[l "!:I"I'l‘ll.lﬁ
- r;{:r;m:ﬂi.' Arrdnuaizen en cilture Ewitemem
e nsitt de semin |
Herbacides Ecartement S0 e
Dnymamuque de = ey
Stock semencier | | développement [—® Cmorrrie | Pertes de ricolbes |
ik A et o cultupe {lafes aux adventices |
af:'h'f:" Herse érile, o ——
Déchaumage précoce, Hﬂl; b
Fauy-semis iine o Ceetrile gntigqie
Action sur le skock Disherhage mécanigue
|:|.d-rhun 1r les odeantice: Dl:nmsur la cultura [ apeds Corpen (Stephy)
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Sabveniices

Evaliion du stock semencier an comie des amdes
ioT E e &g PR omomoqE il W i)

-.III % == I i

§ |+l g_“_h-.
& \ | a1 gailen

o E\\ ® sl ATpEAT COMMLNG

N E=

e l.h.l'l
I"-J'v:hh:pwthrt
|remtee= B rincdEnge g charps
[—=—fatnse

=10z opekcn

seimee | poithd ches chams
=12 s halde
wtee= |1 mpaain

=814 amerants

—=a— | Gienoke lasion
==t | BUIBNOUSH PRrECaTg
1T st e |

100

10

Sedu stock initial

01

Daprés Chadeeuf eral (1285

Aalveniices

Levier rotation :
4 périodes de semis

Prntemps Printemps
Automne precoce tardif Ete
Fmn octobre Fn fevvver Fin vl Fin ot
C'éreales luver Chige i Mlois Calza
Poua huves Pots pr Sorgho 1
Feversle hivcer Lugin S0k
Feverole Tomnezal
adventices ndvenlices ndveittices nvetices
Rotation comprenant le maxumum de pénodes de senus différentes
pour déspécializer les adventices.
Crapres Crron {2009)
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Aalventbies
i

Levier rotation :
Couverts pluriannuels fauchés

Exemple de I"évolution du stock semencier dans
une alternance cultures/prairies

Bangue de

aines Culfimes anniselles Cuilt ann

Temps (années)

Paz plug de 4-5 ans (=mon re-zpécialization).
[ aprés Bertrand et Doré (2008)

Ailventhies
St

Levier rotation :
Couvert permanent

® ol Bléstadefloawon o
2 Sans application d herbicide T e e
0 o - t| =
'E ...-...-.-...-.-.-.-.-.-..:.-.-...-...-:...-.......-.-.....-...--. n o
= - 5D+ Fr 4 i
- [} PRI TR . ................................... @
E | - b
H B
@SD+Fo | = bed e
§ ol i i SR S 5= I I .HI
E * SD4Ms sy, 1 , 1kl
- o S0+Le $'i“ -.. P . CT MT Fo Fr Lo Mi Ms Tr
0 50 100 150 200 250
Biomasse seche de plante de couverture {g/m®)
Ir::: -_I-:_:l_,l::“..= :ﬂl :I:Lr;: [Fapreés de Towdonnet (2008)
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Levier rotation :

Couvert permanent

@ =T
Bl Lizerue
Cot | e | e T | Sems st ool | e i
P Epaces pen & * | tefle mearmal *
X Privhal ettt
g s T P— Semis derctonsmpall | Especes pis
cezéales | omtarsin hilé il e FEsInchins Siif les | Conigetinves
apille | Boamsones | e Eltral -ﬂr-r' eipéres ol herbicides | coumme b lreme
fécomdation “"'”:; = = AR
stmde Setns dmedt oa stip-rill
Bk T Auser bome peu de peslnieiom s les E::::Illﬁ:
florasson &1 m“n::';d: comeme b bzeme
[Econdation i m AB
Sirp-nil desherbags du
[§ des e stade de g #n pleine dose S gt
v o Dificile enpais ster bcalig | précoce wew
voite avat b Trifle blasc ou somersuis, | iy, AR resres
hevie) - oties | superficielles
Fazabilite du couvert permanent dans diverses cultures
D' apets Vericel (2010)

Levier rotation :
CIPAN

Etouffement des adventices par la CIPAN |

M35 adventices (aimz)

@48 | apres semis CIPAM |
WE3 | aprés semis CIPAN

150 -
100 1
m-
“-
¢ @
25 & 4

S &

Mais daifficulte a réabser un faux-senus.

¥ 4

D" spris Frusdhaf et al (2008)
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Ay endices
-~

Levier rotation :
CIPAN

Précautions @ prviléger les espéces facilement destructibles
gans produit phvto suppl. (et peu appétentes pour les lnnaces)

Labour TCS et sous-semis de RGH
2002 |0,5L Callisto — 0.5 L Milagro 0.5 L Callisto — 0,5 L Milagro
2003 |0.5L Callisto — 0.5 L Milagro 0.5 L Callisto - 0.5 L Milagro— 2.6 L Equip

2004 |1,2L Callisto = 0.5 L Milagro 1.2 L Callisto = 0,5 L Milagro
2005 |0.75 L Calliste — 0,75 L Milagre | 5L Basta F1— 1.5 L Milagro
2006 | 0.6 L Callisto — 0.6 L Milagro 0,6 L Callisto - 1,5 L Milagro
2007 10,5L Callisto — 0.5 L Milagro 0,6 L Callisto — 1,5 L Milagro

2008 |0,7L Callisto - 0.7 L Milagro 0.7 L Callisto - 1,5 L Milagro

Eszzmi SdC INEA (Niederentzen) : Maiz Dagees Bockstaller et al {2005
Et Blatz {com pers)

~— -
Interactions
culture-pratiques-adventices
Laviers Agyomimneg s
ptnl.fll preveniey
i M‘uriuil'- :‘;T:::':*mf Atttpeation enculture  Evitement
Dienzitd de germs,|
Herbicides EI::I.I"II::I:I:ETII Diate de gemas
Drpnamigue de . I TR
Stock semencier |[—*| deweloppement (™ by ST = F‘EITEI de récoler |
d aFiRatEaR avec la culbure I_].| EES ANX Id'I?EEI:HI:E'.I_.
Rﬁﬁ":’ éim: Elrl.llle.. Chowe varsélal
Déchamage pofooce, nl.;_mhm:,
Faux-sems mag Confrble gtedtigoe
Aption pur Lo stock Didaherkage mbe anague
El.ﬂr.h'a:n e fes axdremitoes Dcnnr:lmfauu‘nw J:"IFEEE ';:Dl'FH-'[E‘EP]'I-R_:I
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Aalventbies
i

Rotation

profondeu
de labaur

largeur de
QDG

Levier labour :
mode d'action

[Faprés Colbach et al (20068

Ailventhies
St

~

Addition d'une rasefie;
- graines supericiebias mieux endouies
- graines inlermeédmiras plus exposées

Levier labour :
mode d'action

LADOUT IMGINS Promong;
- graines prodondies nen remaoniées
- graines su Oirs recousaries

Structure du sal R

~ graines mains

[Fapreés Colbach et al (2000
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Aalventbies
i

Levier travail du sol :
date et profondeur de
l'intervention

Chaoisir la date et la profondeur de travail en fonction de ["objectif :

- Eloigner les graines de la surface avant senus du smavant
Travailler en conditions =éches.
Travailler profondément / en enfomssant

“Vider le stock : faux-zenus
A la date normale de semis
En conditions suffizamment hnmides.
Travadller trés superficiellement
Avec une qualité an moins égale a celle dn zenms nlterenr

D' aprés Colbach et al (Z002)

Ailventhies
St

Levier travail du sol :
frequence du labour

-
= I
g " Travail superficiel tous les ans
Ei I-a " n n " m “
a4 - Sunulation
2gp ™ Labour tous les ans e : ;
E8 anr rotation mais - blé
3§ ihssssssssssssssssssissssnsssss
E; -i 1 i E ] F ] = l
g - Lebour un an sur 2

L]
-] 1] m - A L] & l. I
Un nombre impair de labours
: Traitesent - %5 % de noriokid entre 1 ]tl 3 A meéme dﬂtﬂ dﬂ ¥ .
Imposse |

¥aprte Momer-Tolain of al (20033
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Aalventbies
i

Levier variétal :
variété compétitive

Bl& 0o e Tracgs
L | i il
Wi s
1 Gl e
] T Ty e— .
% o il i sl » Vilesse couverhe
I Pl ey s || = Précociié de imontasan
i ol « Aptiude au inllnge,
i Flamaa ey =rarge 0 la ranufiesbion
L - Houtewr
ey des chama - Port des femlles
- | T — = Vitesse d enracinenient
| Lo g
" | @ B
o Pt o o e
= o Erune cpls
W Cheropods bhre
i R e e T [

APACHE | CAPHOFN || LD WELANCE SOESONE] W
RS

Bioimiakas advorviioes par m (g
]

I aprés Munier-Tolam et al (2008}

Advenices

Levier mélange d'espéces :
meélange compétitif

Lorve-Hellou : prajer enropéen Intercrop

La competition entre les 2
expeces condmt i vne plus

forte production de chacune,
donc a un melange plos

T compétint vig-a-g des

| adventices,

pois pur orge30 orge 50 orge 70 orge

pois 70 pois 50 pois 30 pure
I aprés Valaotin-Merigen et al (2008 )

biomasse d'adventices (t'ha)
2 — M W & U e -l O

E
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Interactions
culture-pratiques-adventices

Leviers aga IEIMES
it preventids
*IH:::;BIH“:M“ Attknuahon en culture Evitemene
lensitd de semaz,
Tiake de Exmis
Hesbicides artement
Irmamague de T 3
CoancurTence | Pertrs de répolicy

Steck —= | déve — ——

ez i :E:ET;T awec la calsure (e s aux adventices

T r [

Betatsans, H sirill :
Ll]:an: ¥ Choax warittal
: Houe rolabive,
Déchaumage précoce, B
Faux-gemds i Coetrdle geobbigue
Achon sir |2 sbock Diécherbage méc anaqiie

[ Jaction aur fes adventices [ Jaction sur s cutture

DV'aprts Corpen (Stephy)

. Levier date de semis

Dansine d'adventic es o 0. 04 2006 iplantes par mj
on fonction des dates de semis du ble

—— T ———mm
Veronigue de  Vercnigus Lamier Gaillet  Tabourstdes
Parse fauills da pourpre champs
lierre

Les adventices ont ansgi un stade pluz mvrance powr la date de semis plus precoce.
Levier pluz efficace =1 combine avec fanx zenuz

IV apees Weizsenberger (20055)
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Leviers faux-semis + date de
semis

Chenopode en mais
1000
== (Comven tionnel
o
i r o L IR PR S S R o e e A
E— m s ey ) CU v -
% 00 <hasscaas A TS
4 "
g 400
N P S s
i
m o]
Y i st gl s i e e g WS i S bR i
n ] 1 I I
date de semis sk clssique dours
clis s e « 15 i 20 peurs
D' aprés Leblanc {1995)

Levier date de semis

Abtention, reugste di decherbage n'ext pac svnoovine de moimdre pression 4" advenhoes,
Les condhfions métes ont beanconp jone (anl sec).
Hote sffic acite globale (0-100 %6) - Rouffach 2007

Lebiidb » THOFREE]

v D b A DRl
EGUF LD« RAETLY

Hemiy P

LEGON& & TFOFHER] 7
BIpiLB i e FQUIF 1]

THIPADERE d v BIUIF 179

Ipem  eeieimmu)

l LEGENEE - TREFENET

[E=ST PR Rl B
EGAUIP i« BRETED

-\_'I-
A
ELIER 11

LAGHHE. 2= TFOFHER]
M ATk - Bl

IHIFE[=NA Y v QU L] o
BART T & B0 e 5=
BaLW | o BEFTHE

[ o L i [1] [ - & L] = ]

Easal Arvalis-Bayer, Bouffach (2007 IV apres Laseerre (2007)
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Interactions
culture-pratiques-maladies

Hory parcells [noculum eatérwewr Cirganisation paysagere
| _ Aménuation en culture
Lugte bialogigue : Ewvitement Fertlination,
e || Date de zemis Densité de sens, Fongicdes
stiérotinia | Diate de zernis
1 ¥ ra l

- chon {rympte __..| | Pertes de récoltes |
Tt ¢ % |.|.ﬁu ak m..l].'l.d:.:

Ilumm]wn parcellatre| —™ Contact avec la culture

i ]

Sacceizions, S
meﬂﬁﬁ;uﬂmm Mdu.: ;]jmn.mme e Ffsustances Tolérance
Gestion des repoisses g peces

Action sur " inecalom Cantréle pénétigus

D aprts Compen (Stephy)

D Arction sur e champagnen D Action sur la caltee

Leviers succession et rotation

Miciduri cafurnl

i

Hgodes ]
_l_ :i_._[ftli__!_:__.!! gdi}
Bidgesdy P 0 bk b ki @ Bl N B B B % 4 8 A
= O N B
Mgy # 1 @) & % 9.0 0 & % % 8 & @ @
Bge L il D IR AT T I R
e R iy o T SR T T N W G T
. S N L~ N LA T I O
Pesmdmrn k8 0 % @ K 4 5 W Bl 0B 3 B 1
: BrTpiasni o ) rFr Ee"k* 8 F 3 F DR 1 8§
Nh?ﬂlm Coan & B 3 W & A % F F)Et § 7 KX
INEEENELLL Fisi B # & 8 @ § @ AW AEAr &6 1B
O N T
Ml = § W B BBFRET 1 F N W NP A R
enlre 2 learazs = 0@ L TR T
culliures Bl = W b T i & & F Bl F W8
swcale faif B 01 B B = R g
hlq.r-nl.m B B Er R 0 8 8 o0 W B BT 7 1 B
]'n-:-l-u b +--nu_|~_-_-|| BRI 0 8 eI r ot § 8 8 =
T o e i Y B T R N N =
T o B T i
m—lmr._nul_ (I, o S e T I é
Enmsickei & @ 8 0 0B ® I AR T T
[pl.lll:lgvhrq.'-_n ['] LB O i S B - --:II_-;I:T | S ] § &
Ewcosbrupowpe B 8 0 B B B 8 Mt & 7 0 @ 1 4 o =
Opwapine U 0 0 & 8 _ 0 1 & & 0 0 6 5 # % i
- S i BT e BTeIe § &8 B
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e — . —

- - i
Dote de  opmielld dus Coitien Dute de Serwbilld dm  Ceitisn Qs
nicole  vardids i F nleshs smdldsdF s ds

moelibene | s g
F. praniosanm
[T, 1
s
1510 €150 s rodlaols
[ whars €
==

Cmlle de neque Y —

Iy Co TS if #a T i
i L1 o €

il pn
- wibls ractves NN
e £
| dm | o s e €
(L] %19 s uitam
i m
- ——
> 15N e E
wrrbies A

D" aprée Arvalis (2007

Interactions
culture-pratiques-maladies

Hers parcells Teorulum exégiter Crpanisstion payragirs
JttEnostion en coliure
Luste biclogigue Ewitement oo
“Eu'"m'.”." Diate de semis Dengité de semis, Fangicides
Diate de pensia
= &5 A
T’ e l

f
IInm:u]umplrrrllm = Ccttact avet la culiars| = [Infection (1ymptimes) "': 3

lidee b ln nalade |
Successions l ]I [ ‘

i LT Associabions

Broyage des régidus, Chialst# zambiics R bk L i
_ Travail da sel, dae sxioEnOe & 1
Seation ded MEpouIeEs Sl
Aetion gur I"maculum Coetrdle gnitigus

D Action sur le champignon D Action sur la culture D¥apres Corpen (Stephy)
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NLaladies

Levier variete

Fi dogimiece [ Bimailes G aid aloii Wodlk - Rolach MeT

b
Effet dy protement pyrale
L]

Ezzal Arvalis-Bayer, Rouffach (2007

Levier variete

Friapiomc e of gpien Hmarision (G0 and o oo Mioni - ol 87

L]
Effet oy bttt poaale
Effet « date de semus ¢ Effer sade de développement et senxibifité olimesiqui

o + Effer prrals

H ]

1]

]

5 awnl 4 mad
(24 s=pt) (18 act) Ezsad Arvalis-Bayer, Bouffach (2007
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Levier variete

Firdapiomc of pn fmarisis (G ol oo Monih - Roulech 787

Effet dp bt poaale
Effet » date

Levier variete

Esam Arvalis-Bayer, Bouffach (2007) Daprés Lageerme (2007)

L evier variéetal

Helmimtheosporioze sur mais
Evobation da e hslilioaporles o b Rouffach
- i warkstés X semis précoas | senss Wedi
= KOMFIANS précoce I
. = %= HONFIANS tardil f L
——[KC 34 20 préco e ;' ;
Diats getms . » e DG 38 20 band§ '
Précoce : 5 awril i T, —a—[k 315 précoce |f #
Pudt-dmal & » e DB 315 tandl
: . —— P 3 A 24 priécocs
% " - as PR3 A taedil
i
z
]
Wpil Sl Dl Dl feed Gl Dadl Tl gl e
Eszsad Arwalis-Bayer. Bouffach (2007) D aprés Lageerme (2007)
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NLaladies

Levier varietal
Teneur en DON des grams de blé

aSHE5ERE0E

DV aprés Weisssnberger {2008)

Interactions -
culture-pratiques-ravageurs

Eavageurs sxntenieurs Crganisstion papsagire Hors parcelle
Anxdiaires | -
Evitemeat Atttnoaticn en culboe
1 Date de parus,
t m Stiorves; Fertilization,
(5 4 paoged, Date de s
Ingecticides Taille de pacelle i i
" 5 - l
D]."I:I.lm.l.q'l:lld! o — =
e || domnan |~ s ey |-+ F R
I P duravagess BLiLill LS
Successions, I ‘\ [ "
| | Broyage des résidus, Trichagramine Ma::;?r;u g
B L i o
: Lutte bralogique Contrale ginéhique
Aption sur le favage
D Action sur le ravageur D Action sur la culfure D'aprés Carpen (Stephy)

161



Bavagemns
i Levier date de semis ‘

Evolution des pucerons et de la JNO sur céréales

A1 % & plade Saiis du b
(111" |

e Eufiakgae i sl T 20 sl s Bn%

0 4

15%

118

5% 4 I E}

0% = ' r it - R

S i
Wovembe Décembm  Jamder  Féstiar Wa %
2008 So07 L FTT—p—r— L

[V aprets Weissenberger (2007

Favageuis
i Levier date de semis ‘

Fucerons et JMO sur céraales

i el B i Pl
g Vi ] L B e i

1o
Tempiratreres 2006-07

Temgeéralsmes 30 uns -

5

o

;[i 15:“, Elnm 1 M 1I:|I'|1 ah}.ll {i'.;:l '3;:1{ '
Chamrgs
i
. Hi 4 I apres Weiss=nberger (2007

162



Conclusion :
leviers agronomiques pour diminuer la

pression de bioagresseurs

Combiner les différents leviers de facon
cohérente

Diversite des cultures - .
Diversité de pratiques
Biodiversité (parcelle et en dehors) :

pour un équilibre culture-bivagresseurs-auxiliaires
eviter le vide (colonisé par bioagresseurs)

L]

ezpecializer les bioagreszeurs
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Favoriser la biodiversité parcellaire pour des cultures plus saines
Christian BOCKSTALLER, INRA Colmar

i

l |

[, L

Favoriser la biodiversite dans les
paysages agriceoles pour des cultures
plus saines

Christian Bockstaller

LUMR Manoy-Université - INRA
Agronomie-Environnarrent [LAE)
Equipe Agricuture Durable
IMRA, BP 20507

68021 Colmar Cedex, France
chretion pocksiolar@colmor. irea.fr
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& Infroduction m

* Les 3 composantes de la biodiversite:
» genétique, espéces, hakitats

« L'agriculiure de part les surfaces occupées
jouent un réle clé dans le maintien de lg
biodiversité

* Les agro-systémes traditionnels trés riches du
point de vue du nombre d'especes

« L'intensification de I'agriculture a eu des
consequences nefastes sur la biodiversite
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1P . Estogms e ill viw Dimabds ST ] ‘.Fw

[T —in

164



Exemple de travaux mu‘

* Depuis les années 80s nombre croissants de
fravaux dans les agro-systémes (UK, CH, D)
#» role des bordures de parcelles, (et foutes les zones semi-

naturalles)
300
240
EE Hiﬂ —— | Gl
=F o 1947
E 100
i«
% i+

Alilien de Bordore 152000 de 30-44) m de _. !
la bande Tmamdle= Ia bande b hande

champ

Projet &4 |TADAZ (Bockstaller et al. 2000)

Muncy:-Univaisid LAE Mency - Calmar
Tt @A

Serrarwmss Loganm .8
Egups Agneitere Curabls Loy i F .

Richesie spécifioue

Biodiversité et agriculture : un modéle général Hu”
(Le Roux et al. , 2008 Expertise collective INRA) TIELA

Iflenie -+ Infhience - Irfhsenie +++
despratiguis  das pratiguas dis pratigques
B iyl sy Bl Fpstames B 3yl
de P-I‘ﬂ:li.-hfﬂ-ﬂﬂ da ll'-:ldl.l-!.‘h-ﬂ-ﬂ de pmll:i,-:riun
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| deyumvirew evierwe E Rzricgins Foweihe
| AR T E.'E Baricgltns mlpsiig
| £
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Trpe de paysage Ty e parysasge

Mobilité des organismes

En -amitaa . plii & Pore Srprration, e b ol PR sacagarwime S 0l
ey Dk Pgblde (e e Tdzley

» Mais une majorité de fravaux

sur le nombre d'espéces A5
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& |ao biodiversité au service de I':::grir:ul’rure!m!!

* De la diversité des espéces per se quy services
écosystémigues [Millenium Ecosystern Assessment
2005)

*» Exemple de services pour I'agriculture liés & la
biodiversité:

F Fertilité des sols
#» La poliinisation

= la régulation deas bicaggresseurs [ravageurs, maladias,
adventices, etc.)

— Quels résultats a-t-on sur le réle de la
biodiversité en agriculiure ?

-t &

A ?‘;
Mancy:Univarsitd A0 LAE Mency - Calmea . T
H"i |I.'.|.I:L "-‘-=H¥L Exuips Agrisuitore [urakls Ermaremey EADA. LR2DI0 ﬁ&ﬁ*

ag " h

& Quelques resultats: réle des ﬂuxiliﬂireimﬂ
» A partir d'études rigoureuses de synthése

Nombre de comparaisons (avec ou sans auliaires)

Synthese de
5 o Halal & Wise 2001
denstbphyiophages]  lans ESCO INRA 2008
15 a1 B déghts sur plantes.
E : ! bramasss wigitals
EH ESCO INRA 2008 :
'g ' i + 24 &tudes avec | seule
E 0 etude sans effet positif
SUF ravageurs :
b Mais réle limité de la faune

4 cu scl/forte attaque pucerons
Coultures

Tl &
. 5l
\ o
ETRET e, ' } dima Burraremss WAL, LEIIDI0 ﬂ i
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& Et la diversité dans tout cela ¢ H!m

« ESCO INRA 2008 : 10 études sur 15 montrent
|'effet positif d'une plus grande diversite des
auxiliaires

* Role des oiseaux

= Au USA, Tremblay et al. (2001): réle positif des
oiseaux sur pucerons, pyrale et noctuelle
[chrysoméle §22)

= En vergers : sur carpocapse

-l &
A ?‘;
Mancy:Univarsind 20 LAE Mency - Colma 2 Tl
.EH'E |I.'::: ”"I:m Exuips Agricuitere [urakis Edemarsmay WADA LERR2DI0 ﬁ&ﬁ*
aagy v y

€ Quelques résultats mm
» Bianchi et al. 2006 : effet de la complexification du

paysage

| Ettet Neutre |HMNegatif

positif

Sur auxilicires | 74 %% 21% 5% Role favorable des
[n=24*) structures

_ | herbacees (80 %)
Sur pression | 45 % 40% 15% Role favorable de
ravageurs la fragmentation
(h=10) du paysage

* 4 études sur le mais

| seule étude porfalt sur le taux de prédation, 12 sur le parasitisme
3 sur les déghts cultures

-t &
A ?1 :
Mancy:Univamiig 40 LAE Mendy . Calma . by
wuﬁ |IE:: "-‘-”Hﬁ Exupes Agrewitere Curakle Eermarueg WALA. LERAI010 ﬁ&ﬁ*
g v y
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& Conclusions #éﬂfé
* Au niveau des résultats : réle positif de la
biodiversité monftre sur la regulation
ravageurs
» &0 % de degats en plus si on en enléve les
auxiliaires
» Ré&le de la diversité, comlémentarité des
espéces (oiseaux)
» Peu d'études de prédations
» Quid des maladies et adventices ¢

« Rble de la complexité du paysage prouve

« Besoin de résultats plus fins pour arriver a
prédire cet effet (indicateurs) -N?—*

A
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Discussion finale :

Simonin (CETIOM) s’inquiéte des effets négatifs de I'introduction des nématodes destinés a
lutter contre la chrysoméle sur les autres cultures.

Knuth (LTZ) précise gu'il s'agit de nématodes spécifiques a des insectes et qu'’ils ne sont ni
nuisibles aux plantes ni vecteurs de pathogenes. Donc pas de risques donc pour les
betteraves par ex. Des études en cours cherchent a estimer leur durée de vie en absence de
I'insecte hote.

Vetter (LRA LO) rappelle que les conditions économiques actuelles pésent plutdt vers une
spécialisation des exploitations et notamment la monoculture de mais et que la
diversification n’aura une chance que si elle se justifie par des avantages économiques. |l
convient donc de disposer d’éléments chiffrés sur les performances des systémes alternatifs
si I'on veut ouvrir le débat avec les exploitants agricoles.

Schaub (ARAA) confirme que dans le contexte actuel la monoculture de mais reste a un
niveau de rentabilité sans équivalent. Mais le développement rapide de la chrysoméle
pourrait introduire des changements.

Bockstaller reconnait qu’en production intégrée il y une baisse du produit/ha mais aussi une
réduction des charges si bien gu'il est possible d’'atteindre une marge brute trés correcte.

Hugger demande si des vols plus précoces de pyrale ont été relevés du cété F et si la race
bivoltine de pyrale a déja été observée en Alsace ?

Weissenberger indique que des études sur les développement de races bivoltines existent
aussi en France depuis plusieurs années mais que pour I'instant les vols ne se prolongent
pas en fin d’été en Alsace et en Lorraine ou seule la race monovoltine est trouvée. Sur les
guelques 150 parcelles dans lesquelles les niveaux d’infestation sont contrdlés, aucune
nymphe ou chenille de petite taille n’a été trouvée jusqu’a présent. Une émergence de race
bivoltine a été toutefois signalée en Champagne-Ardenne. Les suivis seront renforcés
I'année prochaine du cété alsacien a la hauteur du foyer badois pour avoir plus de précision
sur la question. Il demande si les analyses de détermination génétique de la race bivoltine
allemande sont achevées ?

Kansy répond qu’en 2008 aucune confirmation n’a pu étre réalisée. Les analyses en cours
de papillons prélevés quotidiennement parmi les captures précoces de 2009 n’ont pas
encore livré de résultats. Il se peut gu'il ne s'agisse pas d’'une nouvelle race mais d’'une
adaptation au changement climatique (les résultats d’analyses connus depuis ont indiqué
gu'il s’agissait d’'une nouvelle race bivoltine). Personnellement, il s’attend a ce que cette
situation de vols a 2 générations se retrouve prochainement en Alsace ou la monoculture est
fortement développée.

Fritsche demande si la diversité florale dans les vignobles favorise aussi la baisse du
nombre de traitements contre la cochenille ou la tordeuse.

Bockstaller confirme que par ex. les larves de chrysopes sont consommatrices de
cochenilles mais que les adultes de chrysopes s’alimentent sur les fleurs, la diversité florale
devrait les favoriser. Il n’est toutefois pas spécialiste de la vigne. Cependant de gros progrés
ont déja été réalisés dans le cadre de la protection intégrée en vigne et du respect des
auxiliaires.

Goetz (Rumersheim) se déclare trés intéressé par les résultats présentés et il apprécie le
partage des résultats avec les voisins D et CH pour avancer plus vite. |l suggére d’intensifier
encore les travaux de recherche sur les rotations adaptées au contexte local avec prise en
compte de la problématique des ravageurs et de tous les aspects de la durabilité. La
diversification implique les exploitations mais aussi les filieres de valorisation et les
structures de mise en marchés. Un volet non productif tel la mise en place de bandes
fleuries est important pour favoriser la biodiversité mais il doit étre soutenu par la collectivité
car I'impact positif reconnu a aussi une valeur qui doit étre évaluée.
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CONCLUSION

Jean-Paul BASTIAN — Président Chambre Régionale d’Agriculture d’Alsace

Mesdames et Messieurs,

Je m’exprime ici en ma qualité de représentant de la chambre d’agriculture, laquelle
représente les intéréts des agriculteurs mais est aussi dotée de missions par |'état. Ses
services recherchent ainsi, avec les moyens limités dont ils disposent, les solutions
innovantes pour répondre aux défis posés. Le travail se fait avec I'ensemble des partenaires
notamment dans le cadre du bulletin de santé des végétaux pour pouvoir disposer de bases
solides.

L’agriculture est trés sollicitée et engagée sur des questions ou l'attente sociétale est forte
comme la réduction de l'usage de produits pharmaceutiques mais aussi la lutte contre les
coulées de boue ou encore I'agriculture biologique. La population est trés sensible aux
guestions liées a I'environnement surtout dans nos régions aux fortes de densité de
peuplement et I"agriculture est malheureusement souvent caricaturée. Mais la diversité est
forte dans notre profession et les recettes toutes faites et a appliquer a tous ne conviennent
plus. Il convient de s’adapter a I'échelle des territoires, de I'exploitation et méme de la
parcelle.

Les choses sont aussi évolutives dans le temps et ainsi par ex. pour les discussions du
Grenelle de I'environnement qui ont été faites dans une phase de bonnes années agricoles,
il est fort a parier qu'aujourd’hui dans le cadre des difficultés économiques vécues un certain
nombre de choses ne serait plus acceptées par la profession.
L'épreuve de la crise est intéressante car elle permet d’éprouver les choses et de reprendre
les débats avec un autre regard et notamment la vue économigue. Par ex. pour promouvoir
la rotation il s’agit de mesurer ses performances économigues et aussi de mettre en avant
les avantages comme par ex. par la valorisation de paille ou les soucis de régulation
naturelle de parasites ou de mauvaises herbes.
La réduction de I'utilisation des produits phytopharmaceutiques n’est pas recevable pour les
agriculteurs ou les secteurs de productions qui ont déja tres fortement réduit leur usage et ne
sont pas source de pollution ou ne nuisent pas a la qualité des aliments. La réduction de 50
% ne doit pas uniguement étre appliquée sous la condition ,quand cela est possible* mais
plutét selon le principe de ,la ou c’est nécessaire” en raison de risque ou de la qualité des
produits. C’est pourquoi il convient :
e de ne pas renoncer a la monoculture de mais ou ceci est inutile pour uniquement
faire plaisir aux politiques.
e De développer de nouvelles cultures performantes et fiables afin d’élargir les
rotations.

Il ne faut donc pas perdre de vue les perspectives sur le long terme et dans ce sens le travail
de I ITADA est important pour arriver a étre plus complets ensemble et avoir des références
plus rapidement et sans multiplier les études sur un certain nombre de sujets.

Au dela des séminaires, I'l'TADA assure donc un rble de veille et contribue aux échanges
d’'informations qui aident a répondre aux attentes des structures politiques et
professionnelles. je souhaite que I'l'TADA soit réactif sur ces sujets et joue ainsi le rble voulu
par le Conseil Régional et ses partenaires.

Je remercie et félicite les organisateurs de la journée et les intervenants pour la qualité des
exposeés sur des sujets parfois trés complexes tel celui de la biodiversité.

Bon retour a toutes et a tous.
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ANNEXES :

Liste des participants

NOM Prénom Organisme P | Commune

1| Akchich Mohamed Etudiant Master Genie Agro-Alimentaire F | Colmar (68)

2 | Arnold Nathalie Services Région Alsace F | Strasbourg (67)

3 | Bastian Jean-Paul Président Chambre Régionale d'Agriculture | F | Schiltigheim (67)

4 | Ben Salah Riadh Etudiant Master Genie Agro-Alimentaire F | Colmar (68)

5| Berrer Thomas Min. Land. Raum Bade Wurtemberg D | Stuttgart

6 | Bichon Julien Etudiant Master Genie Agro-Alimentaire F | Colmar (68)

7 | Blatz Aimé INRA Colmar F | Colmar (68)

8 | Bockstaller Christian INRA Colmar F | Colmar (68)

9 | Braun Julie Etudiant Master Genie Agro-Alimentaire F | Colmar (68)
10 | Bundschuh Bernhard LTZ Augustenberg - Stuttgart D | Stuttgart
11 | Burtin Marie-Line | ARAA F | Schiltigheim (67)
12 | Clinkspoor Hervé ITADA-ARAA F | Colmar (68)
13 | Debutler Bérengere | Revue Est-Agricole Viticole F | Strasbourg (67)
14 | Delos Marc DRAAF Toulouse - SR Alimentation F | Toulouse
15 | Doumenc Romain ARVALIS F | Colmar (68)
16 | Dreosto Sébastien Etudiant Licence Pro Agriculture Durable F | Hochfelden (67)
17 | Durmeyer Jérémy Salarié agricole F
18 | Escot Edouard Etudiant Fac Géographie Strasbourg F | Colmar
19 | Fietier Amélie Ch. Agriculture du Haut-Rhin F | St Croix en Plaine (68)
20 | Forrer Hans-Rudolf | Agroscope Reckenholz-Tanikon ART CH | Zurich-Reckenholz
21 | Fritsch Michel AB2F Concept F | Kientzheim (68)
22 | Gaering Emmanuelle | Coopérative Ag. de Céréales F | Colmar
23| Gassmann Benoit Ch. Agriculture du Haut-Rhin F | St Croix en Plaine (68)
24 | Gendrin Michel Ch. Agriculture du Haut-Rhin F | St Croix en Plaine (68)
25 | Girgenti Gilles Syngenta F | Givry (71)
26 | Goetz Jean EARL Burghof F | Rumersheim-Haut (68)
27 | Grandmougin Benoit ACTEON F | Comar (68)
28 | Guionie Christine APRONA F | Colmar (68)
29 | Gygax Michel Service Phyto. Canton de Berne CH | Zollikofen
30 | Hintemann Thérese LTZ Augustenberg D | Stuttgart
31 | Hoenig Michael LRA Emmendingen D | Emmendingen
32 | Imfeld Gwenael CNRS F | Strasbourg (67)
33| Imgraben Hansjoerg | RP Freiburg, Ref. 33 D | Freiburgi. Br.
34 | Jaudel Marc Bayer-Cropscience F | Strasbourg (67)
35 | Jendoubi Wassim Etudiant Master Genie Agro-Alimentaire F | Colmar (68)
36 | Kansy Franz-Josef | LTZ Augustenberg - Miillheim D | Millheim
37 | Kleinhenz Benno ZEPP D
38 | Knuth Peter LTZ Augustenberg - Stuttgart D | Stuttgart
39 | Koller Rémi ARAA F | Schiltigheim (67)
40 | Lasserre Didier ARVALIS F | Colmar (68)
41| Lolier Marc Professeur Université Haute Alsace F | Colmar (68)
42 | Lux Christian Comptoir Agricole F | Hochfelden (67)
43 | Mas Veronique Dir. Dep.des Territoires du Haut-Rhin F | Colmar (68)
44 | Maurath Raphael LRA Brsg.-Hochschw./LWA Breisach D |Breisach
45 | Maurice Isabelle DRAAF-Alsace F | Strasbourg (67)
46 | Mercier Mageli SDEA F | Haguenau (67)
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47 | Meyer-Schopka | Elsa Serv. Des Eaux Mulhouse F | Mulhouse (67)
48 | Nanz Martin Dienstleistungszentrum Land. Raum RLP D | Oppenheim

49 | Nowatschin Eva Agentur flr Nachhaltige Nutzung Agrarland. | D | Freiburg i. Br.

50 | Pinault Adeline Ets Armbruster F | Colmar (68)

51 | Plota Kerstin Wasserqualitatsicherung Badenova D | Freiburg i. Br.

52 | Pluchon Sylvain RITTMO F | Colmar (68)

53 | Poitout Brigitte Comptoir Agricole F | Hochfelden (67)
54 | Postel Francois DRAAF-Alsace F | Strasbourg (67)
55 | Potier Fabien Agence de I'Eau Rhin-Meuse F | Moulins-les-metz (57)
56 | Recknagel Jirgen LTZ AuRenstelle Miillheim D | Mullheim

57 | Reinbolt René Exploitant et membre Alsace Nature F |La Wantzenau (67)
58 | Ribeiro Sylvia SIPEP F | Gundolsheim (68)
59 | Rochigneux Odile DRAAF-Alsace-Serv. Reg. Alim. F | Strasbourg (67)
60 | Schaub Anne ARAA F | Schiltigheim (67)
61 | Schwittek Gabi LTZ AuRenstelle Forchheim D |Rheinstetten

62 | Selz Martin Wasserqualitatsicherung Badenova D |Freiburgi. Br.

63 | Simonin Pascal CETIOM F | Nancy-Laxou (54)
64 | Spihimann Jean-Paul | SCEA Spihimann F | Kogenheim (67)
65 | Van Dijk Paul ARAA F | Schiltigheim (67)
66 | Vetter Reinhold LRA Lérrach D |Lorrach

67 | Vinson Cecile La France Agricole F | Paris (75)

68 | von Kobylinski Heinrich Presse D |Kenhl

69 | Vonarx Eric Alsace Vitae F | Colmar (68)

70 | Walter Bernard Professeur Université Haute Alsace F | Colmar (68)

71| Weissenberger | Alain Chambre Agriculture du Bas-Rhin F | Schiltigheim (67)
72 | Winninger Sophie DRAAF-Alsace-SR Alimentation F | Strasbourg (67)
73 | Winterer Lucile Etudiant Master Génie Agro-Alimentaire F | Colmar (68)

74 | Otte Susanne Interprete D | Weingarten

75 | Seubert Sabine Interpréte D | Karlsruhe

76 | Thomsel Technicien F | Strasbourg
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Articles parus dans le journal I’'Est-Agricole et Viticole
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Reduire les phytosanitaires,
une préoccupation transfrontaliere

Jeudi 4 février, I'ltada (Institut transfrontalier d'application et de développement agronomique) a
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Itada - séminaire transfrontalier

Protéger les cultures
avec moins de chimie —

Jeudi 4 février, ['Itada (Institut transfrontalier d'application et de développement m
agronomigue) a ofganisd un séminalre sur la réduction de Memplol des produits
phytosanitaires dans e Rhin supérieur. Que co soit par la diminution de dosa,

les mélanges, la lutte biclogigue avec dos auxiiisires ou des stimulateurs

de défense naturelle, de nombreuses pistes existent pour une profection

des cultures moins dépendante des produits chimigies.
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PROGRAMME

08.45 Accueil et enregistrement des participants
09.30 Introduction : P. Hauk, Min. de 'Espace Rural du BW et Président TTADA (ou son représentant)

Partie 1 : réduire et mieux gérer 'utilisation des produits phytosanitaires en agriculture

Président de séance : T. BERRER, MLR Stutigart

09.40 Politiques générales de maitrise mises en ceuvre en France et en Allemagne

F : le plan Ecophyto 2018 : contenu et mise en oeuvre, 0. ROCHIGNEUX, DRAAF Alsace, SRAL

D : le plan national « daction protection des cultures » et le programme <« protection
fiable et durable » en Bade-Wurtemberg : T. HINTEMANN, LTZ Stuttgart

10.30 Discussion

10.45 Pause café : dans I'espace acousil

11.00 Les réseaux d'épidémio-surveillance et d'avertissements agricoles du Rhin supérieur

- en Alsace : 4. WEISSENBERGER, Chambre d'Agriculture du Bas-Rhin

- en Bade Wurtemberg : B. BUNDSCHUH, LTZ Stuthgart

- en Rhénanie-Palatinat : B. KLEINHENZ, ZEFP

- en Suisse : HR. FORRER, Agroscope Reckenholz-Tanikon

12.20 La directive 2009 "utilisation des pesticides compatible avec le développement
durable " : ce qui va changer : 5 WINNINGER, DRAAF Alsace, Serv. Regional de ['Alimentation

12.40 Discussion

13.00 — 14.15 Déjeuner (repas sur place)

Wﬂmﬂ:ﬁn&ﬂ:&sﬂm Présidant de séance : A, WEIﬂNBEREEH,. ca ﬁ?

14.15 les apports des Outils d’Aide & la Décision : R MAURATH, LWA Breisach et B. BUNDSCHUH, LTZ

14.45 comment la connaissance du contexte et du risque parasitaire conditionnent les choix de la
meéthode de lutte, du produit et de |a dos= @ M. DELOS, MIN. AG., DRAAF TOULDUSE

15.25 la protection écologigue des plantes en Suisse (phytophtora, fusarium), HR. FORRER, Agroscope

15.45 Discussion

16.00 [a lutte biologigue en altemative : bilan de la lutte contre |a pyrale, FJ1 Kansy, LTZ Muellheim et
perspective pour la lutte contre la chrysomele du mais, P KNUTH , LTZ Stuttgart

16.25 les leviers agronomiques pour réduire la pression des bicagresssurs @ A SCHAUB, ARAA

16.45 favoriser la biodiversité parcellaire pour des cultures plus saines : C BOCKSTALLER, INRA Colmar

17.00 Discussion finale
17.15 Conclusion : IP. BASTIAN, Président de la Chambre Régionale d'Agriculture d'Alsace
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D'APPLICA m:nErnE
ITADA

DEEWIRTSCHAFTUNG

Madame, Monsieur,

vous &tes cordialement invités 3 participer
au seminaire transfrontalisr

Réduire I'emploi des produits
phytosanitaires et assurer une
protection des cultures fiable et
durable dans le Rhin supérieur

jeudi 04 février 2010
a la Chambre d'Agriculture
du Bas-Rhin

Cette journee s'insoit dans la promotion
d'une agriculture rentable et respectususe de
l'environnement dans le Rhin superieur

Cette manifestation est soutenue par

S b
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'\.""!-r Ak

Hauden -"'h- iirrrembery El-lgil:.gc
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